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Cartea, ´ntre pixel Ἠi conἨtiinἪŁ 

ReflecἪii asupra lecturii ´n epoca 

inteligenἪei artificiale 

ĂO camerŁ fŁrŁ cŁrѿi este ca un trup fŁrŁ suflet.ò ï 

Marcus Tullius Cicero 

Lumea ´n care trŁim este caracterizatŁ de vitezŁ, 

conectivitate Ἠi supra´ncŁrcare informaἪionalŁ. Avansul 

tehnologic, ´n special ´n domeniul inteligenἪei artificiale, a 

adus beneficii indiscutabile, dar a generat Ἠi transformŁri 

profunde ´n comportamentul nostru cognitiv Ἠi cultural. Ċn 

acest context, cartea ï ca obiect, simbol Ἠi experienἪŁ ï pare 

sŁ-Ἠi piardŁ terenul ´n faἪa ecranelor. ἧi totuἨi, tocmai acum, 

c©nd totul pare sŁ fie digital, cartea devine mai necesarŁ ca 

oric©nd. Lectura este o experienἪŁ a ´ncetinirii Ἠi 

profunzimii. Ċntr-o societate care ´ncurajeazŁ reacἪia rapidŁ, 

multitaskingul Ἠi Ăscrollareaò fŁrŁ sf©rἨit, cartea ne invitŁ la 

un alt tip de timp: timp al interiorizŁrii, al reflecἪiei, al 

´ntrebŁrilor. Cartea nu ne oferŁ imediat rŁspunsuri, ci ne 

propune drumul, procesul prin care construim sens. Lectura 

este un act de conἨtientizare, o formŁ de meditaἪie activŁ. 

Nu doar cŁ informŁm mintea, ci educŁm spiritul. Un cititor 

atent dezvoltŁ rŁbdarea, capacitatea de abstractizare, 

discernŁm©ntul Ἠi, mai ales, capacitatea de a ´nἪelege 

complexitatea unei idei. 

ĂĊntr-o epocŁ a zgomotului, cititul devine un act de 

rezistenἪŁ.ò ne spune Susan Sontag. InteligenἪa artificialŁ Ἠi 

cartea: ´ntre generare Ἠi ´nἪelegere - InteligenἪa artificialŁ 

poate ´nvŁἪa sŁ scrie, dar nu poate ´nvŁἪa sŁ simtŁ. Sisteme 

precum Chat GPT sau alte modele avansate de limbaj pot 

genera poveἨti, eseuri, articole, chiar Ἠi poezie. Dar ceea ce 

lipseἨte este intenἪia umanŁ, trŁirea autenticŁ. O carte scrisŁ 

de o fiinἪŁ umanŁ poartŁ cu sine contextul existenἪial, 

interogarea moralŁ, dilemele nevindecate ale vieἪii. 

Poate IA sŁ scrie un roman? Da. Dar poate IA sŁ sufere cu 

Hamlet? Nu. - Lectura unei cŁrἪi ´nseamnŁ participare 

empaticŁ, o formŁ de contaminare afectivŁ. Acest tip de 
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relaἪie nu poate fi reprodus de o maἨinŁ. 

InteligenἪa artificialŁ poate genera simulŁri, dar 

nu poate locui interiorul uman. 

Cartea este un teritoriu al libertŁἪii interioare. 

Lectura ne face liberi, cŁrἪile nu au nevoie de Wi-

Fi. Ecranele personalizeazŁ realitatea, dar o fac ´n 

mod limitativ ï ́n funcἪie de algoritmi, preferinἪe 

exprimate, comportamente predictibile. Ċn 

contrast, cartea este un spaἪiu nefiltrat. Ea nu este 

adaptatŁ dupŁ ceea ce cred alἪii cŁ Ἢi-ar plŁcea. Ea 

provoacŁ, contrazice, incomodeazŁ. Lectura este 

o experienἪŁ solitarŁ, dar nu solipsistŁ. Ne 

regŁsim ´n personaje, ´n idei, ´n viziuni ale lumii 

care nu sunt ale noastre ï Ἠi astfel ne lŁrgim 

orizontul interior. Acest lucru este tot mai rar ´ntr-

o culturŁ a validŁrii rapide Ἠi a feedback-ului 

constant. Lectura Ἐĸi are rolul bine stabilit Ἐn 

dezvoltarea umanŁ, are rol ́n educaἪie Ἠi formarea 

personalŁ. DacŁ vrem sŁ creἨtem oameni, nu doar 

utilizatori, trebuie sŁ le dŁm cŁrἪi, nu doar 

tablete.Cartea nu este un simplu instrument de 

´nvŁἪare, ci un model de formare a minἪii Ἠi 

sufletului. Ċn copilŁrie Ἠi adolescenἪŁ, poveἨtile 

modeleazŁ moralitatea, creeazŁ repere de bine Ἠi 

rŁu, dezvoltŁ empatia Ἠi ´nἪelegerea celuilalt. Un 

algoritm nu poate ´nlocui acest proces ï tocmai 

pentru cŁ nu poate ´nvŁἪa sŁ simtŁ, sŁ piardŁ, sŁ 

ierte. 

Ċn universitŁἪi, lectura de profunzime rŁm©ne 

esenἪialŁ. G©ndirea criticŁ, cercetarea riguroasŁ, 

argumentaἪia logicŁ ï toate ´Ἠi trag seva din lectura 

atentŁ, contextualizatŁ, nu din agregarea rapidŁ de 

date. Cartea reprezintŁ memorie colectivŁ Ἠi 

continuitate culturalŁ, fiind una dintre cele mai 

valoroase creaἪii ale umanitŁἪii. Prin paginile ei, 

generaἪiile trecute ´Ἠi transmit ideile, valorile Ἠi 

experienἪele celor care le urmeazŁ, asigur©nd 

astfel o legŁturŁ ´ntre trecut, prezent Ἠi viitor. 
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Se pŁstreazŁ vie memoria colectivŁ. Ċn ea sunt consemnate evenimente istorice, tradiἪii, credinἪe, 

g©ndiri filosofice, descoperiri ἨtiinἪifice Ἠi perspective artistice. Spre deosebire de amintirea 

individualŁ, care este limitatŁ Ἠi supusŁ uitŁrii, memoria colectivŁ redatŁ prin cŁrἪi devine durabilŁ, 

obiectivŁ Ἠi accesibilŁ oricui. De exemplu, fŁrŁ cronicile istorice sau scrierile marilor filosofi Ἠi 

oameni de ἨtiinἪŁ, nu am fi avut astŁzi o imagine clarŁ asupra evoluἪiei societŁἪii umane. 

Cultura unei societŁἪi nu se transmite doar prin limbaj Ἠi comportamente, ci Ἠi prin textele scrise ï 

literaturŁ, religie, artŁ, ἨtiinἪŁ. De la miturile antice transcrise pe papirus p©nŁ la romanele moderne 

tipŁrite sau digitale, cartea oferŁ o formŁ concretŁ Ἠi durabilŁ prin care identitatea culturalŁ se 

conservŁ Ἠi se dezvoltŁ. Astfel, generaἪiile viitoare nu pornesc de la zero, ci au la dispoziἪie un 

patrimoniu de idei Ἠi modele pe care ´l pot ´nἪelege, adapta sau chiar contesta. 

Ċn plus, cartea este un spaἪiu al dialogului ´ntre civilizaἪii Ἠi epoci. Citind opere scrise cu secole ´n 

urmŁ sau din alte colἪuri ale lumii, avem acces la o varietate de perspective care ne ´mbogŁἪesc Ἠi 

ne ajutŁ sŁ ´nἪelegem diversitatea umanŁ. Acest schimb intercultural Ἠi intergeneraἪional nu ar fi 

posibil fŁrŁ scriere Ἠi fŁrŁ carte ca formŁ de pŁstrare Ἠi transmitere a cunoaἨterii. Cartea nu este 

doar un obiect fizic sau un suport al informaἪiei, ci un adevŁrat tezaur Ἠi o punte peste timp, care 

permite culturii sŁ dŁinuie Ἠi sŁ evolueze. Ċntr-o lume marcatŁ de schimbŁri rapide Ἠi digitalizare, 

valoarea cŁrἪii rŁm©ne fundamentalŁ, tocmai pentru cŁ ea conservŁ esenἪa umanului Ἠi a 

continuitŁἪii culturale.Tehnologia ne schimbŁ obiceiurile. Cartea ne schimbŁ fiinἪa. 

Toate cŁrἪile sunt urme ale conἨtiinἪei umane ´n timp. Citind Platon, Dante sau Blaga, nu doar cŁ 

´nvŁἪŁm despre idei, ci intrŁm ´ntr-un dialog viu cu trecutul. Cartea nu este un obiect de colecἪie, 

ci un spaἪiu de continuitate a umanului. Ċn epoca digitalŁ, unde informaἪia este efemerŁ Ἠi instabilŁ, 

cartea oferŁ structurŁ, stabilitate Ἠi memorie. Este esenἪial ca specialiἨtii din domeniile educaἪiei, 

ἨtiinἪelor umane Ἠi sociale sŁ pledeze pentru pŁstrarea acestui patrimoniu viu. 

Nu moartea cŁrἪii este problema, ci uitarea ei. Ċntr-un viitor ´n care IA va fi omniprezentŁ, cartea 

rŁm©ne o ancorŁ ´n ceea ce este profund uman. Nu pentru cŁ va ´nlocui tehnologia, ci pentru cŁ 

oferŁ altceva: context, sens, ´nἪelepciune. Ċntr-o lume care cautŁ mereu mai mult, mai repede, mai 

eficient, cartea este un spaἪiu al suficienἪei ï acolo unde o idee, un poem, o paginŁ pot deveni 

´nceputul unei transformŁri interioare. At©ta timp c©t vom citi, nu vom fi niciodatŁ cu adevŁrat 

singuri. ApŁrarea cŁrἪii este apŁrarea fiinἪei umane. 

A susἪine importanἪa cŁrἪilor ´n era tehnologiei nu este o formŁ de nostalgie, ci un act de luciditate. 

Cartea nu este un refugiu din faἪa lumii digitale, ci o punte cŁtre o relaἪie mai profundŁ cu ea. Ċntre 

IA Ἠi uman, ´ntre memorie Ἠi inovaἪie, ´ntre ecran Ἠi paginŁ, trebuie sŁ construim un echilibru care 

nu sacrificŁ g©ndirea pentru comoditate. Pentru specialiἨti, formatori, educatori Ἠi intelectuali, 

cartea nu este un instrument. Este un model de lume. ἧi lumea cŁrἪii este, mai mult dec©t oric©nd, 

esenἪialŁ pentru pŁstrarea umanitŁἪii noastre. 

Anca Cheaito   
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Toamna ï anotimpul lecturilor 

ExistŁ o melancolie a toamnei care predispune la reflecἪie. Pe mŁsurŁ ce frunzele se desprind din 

arbori, ca niἨte g©nduri lŁsate libere ´n v©nt, sufletul uman simte chemarea ´ntoarcerii spre sine. 

Este momentul ´n care lumea exterioarŁ ´ncetineἨte, iar lumea interioarŁ se ad©nceἨte. Nu 

´nt©mplŁtor, toamna este numitŁ adesea anotimpul lecturilor. 

Pe plan simbolic, toamna ´nchide cercul maturizŁrii. DacŁ primŁvara este promisiunea vieἪii Ἠi vara 

exuberanἪa ei, toamna este vremea culesului ï a roadelor, dar Ἠi a sensurilor. Ċn cultura occidentalŁ, 

ea este legatŁ de ´nἪelepciune, de tranziἪie, de introspecἪie. Lectura, ca act de interiorizare a lumii 

Ἠi de ´nt©lnire cu alteritatea, se armonizeazŁ firesc cu acest timp. Filosoful german Martin 

Heidegger scria cŁ omul este ĂfiinἪŁ cŁtre moarteò, dar tocmai aceastŁ conἨtiinἪŁ a efemerului ´l 

face capabil de profunzime. Toamna ne aminteἨte de limitŁ, iar lectura o umple cu sens. 

Lectura toamnei nu este una grŁbitŁ. Nu are verva vacanἪei de varŁ, nici imperativul agendei de 

iarnŁ. Este o lecturŁ tihnitŁ, asemeni unui ceai fierbinte savurat ´n liniἨtea serii. CŁrἪile toamnei 

sunt adesea cele care provoacŁ ´ntrebŁri: romanul dens, eseul filosofic, poemul care cere recitiri. 

Este perioada idealŁ pentru a redescoperi marii autori ï Tolstoi, Camus, Eliade, Blaga ï dar Ἠi 

pentru a citi lucrŁrile fundamentale care nu suportŁ graba: Platon, Kierkegaard, Hannah Arendt, 

Simone Weil. 
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Din perspectivŁ psihologicŁ Ἠi academicŁ, acest impuls nu este ´nt©mplŁtor. Studiile din domeniul 

neuroἨtiinἪelor aratŁ cŁ sezonul rece stimuleazŁ activitatea cognitivŁ Ἠi predispune la activitŁἪi 

contemplative, ´n vreme ce lumina bl©ndŁ Ἠi sunetele atenuate ale toamnei pot reduce stresul Ἠi 

favoriza concentrarea. Bibliotecile devin sanctuare, iar rafturile cŁrἪilor ï oglinzi ale g©ndirii 

umane. 

Toamna este, de asemenea, un moment privilegiat pentru educaἪie. Anul academic ´ncepe, iar odatŁ 

cu el renaἨte Ἠi nevoia de studiu, de explorare intelectualŁ. Lectura academicŁ, departe de a fi o 

simplŁ obligaἪie, poate deveni o formŁ de reconectare cu marile ´ntrebŁri ale existenἪei. Ce este 

binele? Ce ´nseamnŁ a fi liber? Cum definim adevŁrul ´ntr-o lume ´n continuŁ transformare? 

Acestea sunt ´ntrebŁri care nu pot fi grŁbite, iar toamna le oferŁ un sol fertil pentru germinare. 

Ċntr-o societate tot mai grŁbitŁ, digitalizatŁ Ἠi fragmentatŁ, toamna rŁm©ne o invitaἪie la 

profunzime. Iar lectura ï ́ n toate formele ei, de la poezie la ἨtiinἪŁ, de la roman la tratat filosofic 

ï este una dintre cele mai rafinate forme de prezenἪŁ. Citind, ne oprim din v©rtejul cotidianului Ἠi 

ne ´ntoarcem la esenἪial. 

Poate cŁ, ´n cele din urmŁ, toamna nu este doar un anotimp al frunzelor, ci Ἠi unul al ideilor. ἧi 

poate cŁ fiecare paginŁ cititŁ ´n acest timp este un fel de a ne pregŁti pentru iarna care vine ï nu 

doar cea a naturii, ci Ἠi a vieἪii. Lectura devine astfel un act de rezistenἪŁ, dar Ἠi de ´nἪelepciune. 

Un gest profund uman.  Citind, nu doar culegem g©nduri, ci le Ἠi semŁnŁm mai departe. Ċntr-o lume 

´n care timpul pare din ce ´n ce mai fragmentat, cartea ne oferŁ o continuitate ï o punte ´ntre eul 

nostru de ieri Ἠi cel de m©ine. Iar toamna, cu tŁcerile Ἠi culorile ei ad©nci, pare sŁ ne spunŁ cŁ 

fiecare lecturŁ este o formŁ de ´ntoarcere acasŁ. Acolo unde spiritul se simte ´ntreg. 

Laure Nadim Zahar 
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Vindecat sau VictimŁ EternŁ 

O perspectivŁ practicŁ asupra vindecŁrii Ἠi a realitŁἪii sociale 

Freud versus Adler 

 

Alfred Adler ´Ἠi ´ncepe cartea Ċnѿelegerea vieѿii cu urmŁtoarea constatare: Ă Doar o ἨtiinἪŁ care are 

legŁturŁ directŁ cu lumea, spune marele filozof William James, este cu adevŁrat o ἨtiinἪŁ. Putem 

spune, de asemenea, cŁ ´ntr-o ἨtiinἪŁ av©nd o legŁturŁ directŁ cu viaἪa teoria Ἠi practica devin 

aproape inseparabile. O astfel de ἨtiinἪŁ, tocmai pentru cŁ se modeleazŁ dupŁ dinamica vieἪii, 

devine o ἨtiinἪŁ de a trŁi. Aceste considerente sunt aplicabile cu o forἪŁ deosebitŁ ἨtiinἪei psihologiei 

individuale.ò 

Pornind de la ideea cŁ viaἪa trebuie ´nἪeleasŁ pentru a fi trŁitŁ frumos Ἠi cumpŁtat pentru a avea 

rezultate eficiente, at©t pe plan individual c©t Ἠi pe plan social, acest articol doreἨte sŁ creioneze 

diferenἪele dintre ideologia freudianŁ Ἠi cea adlerianŁ atunci c©nd vine vorba de ´nfruntarea 

problemelor, a depŁἨirii situaἪiilor dificile din viaἪŁ Ἠi a vindecŁrii. 

Principiile care guverneazŁ societatea modernŁ sunt democraἪia, statul de drept, drepturile omului, 

economia de piaἪa Ἠi progresul ἨtiinἪific Ἠi tehnologic. Sigur cŁ aplicarea acestor principii  

fundamentale nu este ´ntotdeauna una ideala astfel cŁ ´n societatea curentŁ vedem at©ta nedreptate, 

c©t Ἠi boalŁ, disperare iar la extremŁ cealaltŁ succes Ἠi reuἨitŁ. Care sŁ fie secretul celor care reuἨesc 

sŁ-Ἠi  eficientizeze resursele, sŁ-Ἠi foloseascŁ capacitatea continuŁ de ´nvŁἪare, Ἠi care sŁ fie Ἠi sŁ-

Ἠi vindece traumele copilŁriei Ἠi care sŁ fie cauzalitatea nefericirii Ἠi a eἨecului pe plan individual 

Ἠi social? 
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RŁspunsul se aflŁ ´n setul de ideologii pe baza cŁrora se 

construieἨte realitatea noastrŁ; Pilonii unei societŁἪi 

moderne care ar trebui sŁ asigure un mediu  sigur unde 

indivizii sŁ-Ἠi poatŁ desfŁἨura activitatea Ἠi sŁ poatŁ 

evolua servesc astŁzi altor interese menite sŁ 

uniformizeze indivizii, sŁ-i controleze Ἠi sŁ-i facŁ 

prizonierii unei setŁri mintale de victimŁ eternŁ. 

Vorbind timp ´ndelungat cu o cunoἨtinἪŁ, mi-am dat 

seama cŁ existŁ o diferenἪŁ fundamentalŁ ´n tipologia de 

g©ndire pe care o avem Ἠi care nu este neapŁrat, Ἠi nu ar 

trebui sŁ fie dictatŁ de traumele copilŁriei, ci mai degrabŁ 

de rŁspunsul nostru matur, conἨtient Ἠi asumat la ceea ce 

pare sŁ fie un moment greu de depŁἨit ´n viaἪŁ. Este 

alegerea noastrŁ personalŁ dacŁ vrem sŁ fim prizonieri, 

victime sau dacŁ vrem sŁ ne depŁἨim limitele Ἠi sŁ ne 

schimbŁm paradigma personalŁ Ἠi socialŁ. Ċn cele din 

urmŁ vom vedea cŁ fiecare stare, emoἪie Ἠi sentiment pe 

care ´l aveam nu este dec©t o alegere care vine ca Ἠi 

rŁspuns faἪŁ de o situaἪie externŁ.  

Atunci c©nd nu poἪi schimba situaἪia Ἠi nu eἨti ´n control 

dec©t asupra propriei persoane poἪi sŁ ´Ἢi schimbi 

atitudinea. Ċn urmŁtoarele r©nduri vom vedea care este 

diferenἪa crucialŁ dintre realitatea prezentatŁ de Freud Ἠi 

modelul propus de Alfred Adler. 

Ideile cu care venim ´n contact, persoanele care ne sunt 

´n proximitate, pŁrinἪii, educatorii Ἠi lumea 

´nconjurŁtoare devin elemente care ne modeleazŁ viaἪa. 

De exemplu copiii nu vor putea fi niciodatŁ analizaἪi ca 

Ἠi entitŁἪi separate. Se impune ´nἪelegerea reἪelei sociale 

din care aceἨtia fac parte, iar mai t©rziu ´n viaἪa adultŁ al 

capitalului social de care aceἨtia dispun. 

Psihologia modernŁ ´Ἠi are rŁdŁcinile ´n g©ndirea  unor 

pionieri care au modelat ´nἪelegerea noastrŁ asupra 

minἪii uman.  Dintre aceἨtia Sigmund Freud Ἠi Alfred 

Adler se remarcŁ prin influenἪa profundŁ Ἠi prin viziunile 

divergente asupra traumei psihice Ἠi a procesului de 

vindecare. 
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Sigmund Freud pune accent pe traumele copilŁriei Ἠi pe 

activitatea determinatŁ de inconἨtient. Pentru el, copilŁria 

reprezintŁ terenul fertil al formŁrii psihicului Ἠi susἪine cŁ 

experienἪele timpurii, ´n special cele legate de relaἪia cu 

pŁrinἪii determinŁ structura inconἨtientului Ἠi implicit 

comportamentul adultului. Freud promoveazŁ 

convingerea cŁ adevŁrata cauza suferinἪei psihice se aflŁ 

´n straturile ad©nci ale minἪii inaccesibile conἨtiinἪei el 

mai considerŁ cŁ individul este prizonierul conflictelor 

dintre instanἪele psihice ego Ἠi super ego Ἠi cŁ nevrozele 

apar din reprimarea dorinἪelor inconἨtient.  

Ċn Psihopatologia vieѿii cotidiene, scrisŁ ´n 1901, el aratŁ 

ca omul nu este stŁp©n ´n propria casŁ aceasta ideea aratŁ 

cŁ el crede ´n lipsa de control a individului asupra propriei 

vieἪi ´n absenἪa unei analize profunde Ἠi a unei confruntŁri 

cu trecutul. Cu alte cuvinte suntem prizonieri rŁnilor 

stocate ´n inconἨtient, a traumelor din copilŁrie Ἠi propune 

ca ´n demersul terapeutic pacientul sŁ-Ἠi rememoreze Ἠi 

sŁ ´Ἠi elaboreze traumele. O astfel de abordare obligŁ 

pacientul sŁ rŁm©nŁ  ´ntr-o starea de victimŁ ´n loc ca 

acesta sŁ parcurgŁ un drum iniἪiatic ´ndreptat spre 

schimbare Ἠi vindecare. Accentul cade pe trecut Ἠi pe 

constanta aducere aminte a evenimentelor care au produs 

inconfort psihic sau fizic ´n primul r©nd. Este ca Ἠi 

individul trebuie sŁ se ´nv©rtŁ ´ntr-un cerc al durerii Ἠi sŁ 

primeascŁ validare constantŁ pentru sentimentele sale. 

Nu este de mirare cŁ ´n societatea modernŁ tot mai mulἪi 

indivizi aleg aceastŁ ideologie pentru a se ghida ´n viaἪŁ. 

Nu ´nt©mplŁtor ea a fost promovatŁ prin sistemul 

educaἪional. Astfel, victima eternŁ devine uἨor de 

controlat Ἠi o sursŁ permanentŁ de c©Ἠtig pentru cŁ ea nu 

va avea niciodatŁ puterea sŁ se desprindŁ, sŁ creeze Ἠi sŁ 

se vindece lŁs©nd ´n urmŁ aἨa -zisul confort a unei 

paradigme sociale care ´i hrŁnea Ἠi valida insecuritatea. 

Acest lucru atestŁ faptul cŁ cei puternici reuἨesc pentru 

cŁ ei au capacitatea de adaptare Ἠi de schimbare. Ei au 

curajul sŁ-Ἠi depŁἨeascŁ fricile Ἠi sŁ-Ἠi asume 

responsabilitatea pentru propriile atitudini Ἠi fapte. 

IatŁ c©teva puncte care subliniazŁ influenἪa freudianŁ ´n societatea modernŁ: 
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- Normalizarea discuἪiilor despre inconἨtient sexualitate Ἠi 

traumŁ ( nu mai sunt teme tabu), 

- Conceptul de inconἨtient este astŁzi folosit ´n 

manipularea maselor prin publicitate, marketing Ἠi politicŁ. 

Astfel se folosesc mecanisme psihologice, care stimuleazŁ 

subconἨtientul Ἠi dorinἪele ascunse ale individului, 

- Individualismul Ἠi introspecἪia - 

Frazele de tipul ĂIubeἨte-te pe tineò Ἠi rezonanἪa acestora ´n 

viaἪa noastrŁ este una copleἨitoare. Nu mai suntem concentraἪi 

pe a dŁruii, a face bine, a lucra ´n echipŁ Ἠi a participa activ ´n 

comunitate pentru cŁ tot timpul este alocat spaἪiului personal Ἠi 

iubirii de sine, a succesului individual Ἠi a unei competitivitŁἪi 

ieἨite din comun.  

- Falsa realitate construitŁ pe platformele media. 

Faptul cŁ vedem doar imagini perfecte case perfecte, familii 

perfecte, vacanἪe perfecte feἪe perfecte ´ntr-o lume care este prin 

excelenἪŁ un cumul de evenimente imperfecte creeazŁ frustrare 

Ἠi nefericire. O astfel individul va fi sedus de dorinἪe Ἠi va deveni 

sclavul unor produse sau lucruri materiale care promit o stare de 

mai bine. 

  

Ċn contrast cu ceea ce spunea Freud, Adler considerŁ cŁ 

psihicul conἨtient Ἠi cel inconἨtient funcἪioneazŁ ´mpreunŁ fŁrŁ 

a fi ´n conflict sau opoziἪie. El aratŁ cŁ oamenii nu trebuie sŁ 

fie definiἪi de trecutul lor mai mult sau mai puἪin traumatic, ci 

de un scop Ἠi de aspiraἪii,  care au rolul de motor ce propulseazŁ 

individul pe scara evoluἪiei individuale Ἠi sociale.  

Ċn cartea: Ă Cunoaѽterea omuluiò (1927), Adler scrie cŁ Ăomul nu este determinat de ceea ce 

i s-a ´nt©mplat ci de modul ´n care interpreteazŁ ceea ce i s-a ´nt©mplatò.  Aceasta nouŁ 

perspectiva este focalizatŁ pe responsabilitate, puterea de vindecare Ἠi nu pe cauzalitate Ἠi 

victimizare. Astfel, nu se impune doar o analizŁ introspectivŁ, ci Ἠi acἪiune prin ´nἪelegerea 

propriei persoane,  asumarea propriei vieἪi Ἠi integrare socialŁ. 

Adler aduce ´n atenἪia publicului sentimentele de inferioritate Ἠi intensitatea acestora ´ntre 

limita normalului Ἠi a anomaliei. Astfel cŁ un sentiment ridicat de inferioritate este numit Ă 

complex de inferioritateò. Acesta apare c©nd individul este supus unei situaἪii dificile sau a 

unei experienἪe prin care nu a mai trecut niciodatŁ Ἠi nu reuἨeἨte sŁ exceleze la acest capitol. 

Sarcina noastrŁ este aceea de a ´nvŁἪa sŁ internalizŁm corect acest sentiment Ἠi sŁ-l folosim ´n 

avantajul nostru. Ceea ce pare greu nu este Ἠi imposibil nu-l face pe individ mai puἪin 

competent ´ntr-un anume domeniu. El trebuie sŁ ´nἪeleagŁ cŁ acest sentiment poate uἨor deveni 
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un motor al dezvoltŁrii. Acesta este un proces care 

implicŁ muncŁ, autoeducare Ἠi acἪiune.  Astfel, 

fiecare eἨec este o lecἪie ´nvŁἪatŁ, deci experienἪŁ, Ἠi 

fiecare dificultate devine o oportunitate aἨa cum  

aratŁ doctorul Adler ´n ĂPractica Ἠi teoria 

psihologiei individualeò scrisŁ ´n anul 1927.  

Probabil cŁ cea mai sigurŁ cale cŁtre reuἨitŁ este 

´ncurajarea individului ´ncŁ din copilŁrie Ἠi 

aprecierea realista a adultului pentru fiecare reuἨitŁ. 

Lucrurile nu mai sunt despre competitivitate ci 

despre munca ´n echipŁ, cŁci fiecare reuἨitŁ 

individualŁ este p©nŁ la urmŁ un succes social 

colectiv.  

Tot ´n cartea sa Ċnѿelegerea vieѿii, Adler aduce ´n 

discuἪie stilul de viaἪŁ. El explicŁ faptul cŁ acesta este 

determinat de mediul ´nconjurŁtor Ἠi de 

circumstanἪele existenἪiale. EducaἪia este un 

instrument prin care individul ´Ἠi poate auto favoriza 

progresul, schimba stilul de viaἪŁ Ἠi alege elementele benefice din mediul ´nconjurŁtor. 

TotodatŁ, acesta poate sŁ aleagŁ sŁ participe ´n anumite ipostaze sociale Ἠi sŁ evite situaἪiile 

care ´i vor aduce amŁrŁciune.  

Oamenii care au o viaἪŁ orientatŁ spre social Ἠi construitŁ ´n aἨa fel ´nc©t sŁ fie participanἪi 

activi la viaἪa comunitŁἪii au suficientŁ energie Ἠi curaj sŁ ´nfrunte problemele existenἪiale pe 

mŁsurŁ ce acestea apar. Pe de altŁ parte, o persoanŁ inadaptatŁ social are o abordare diferitŁ 

asupra vieἪii, dominatŁ de fricŁ, de eἨec Ἠi de auto izolare.  

Adler susἪine cŁ vindecarea survine ca rezultatul schimbŁrii perspectivei de g©ndire Ἠi de 

acἪiune. Vindecarea se aflŁ la interacἪiunea dintre asumarea responsabilitŁἪii Ἠi curajul de a 

accepta cŁ eἨti un individ imperfect. De aici, intervine efortul personal de reeducare a minἪii 

printr-un proces de continuŁ ´nvŁἪare Ἠi efort susἪinut al repetŁrii unor simple ritualuri care sŁ 

ne ghideze cŁtre regŁsirea unul Şel ´n viaἪŁ Ἠi atingerea acestuia. Poate cŁ secretul stŁ nu ´n a 

deveni perfect, cŁci nimeni nu poate fi perfect niciodatŁ, cine ´n a deveni util, pozitiv Ἠi c©t 

mai conectat cu divinitatea Ἠi cu cei din jur. 

Probabil cŁ de puἪine ori ne dŁm seama cŁ nefericirea noastrŁ provine din sentimentul de 

profundŁ nemulἪumire. Un bun prieten Ἠi profesor de la IaἨi, Cosmin FrunzŁ, scria ´ntr-o 

postare pe o platformŁ socialŁ urmŁtoarele: Ă ́ ntr-o societate a consumerismului, nefericirea 

oamenilor e bunŁ pentru business. Cu c©t suntem mai nemulѿumiѿi de cine suntem ѽi de ce 

avem cu at©t cumpŁrŁm mai mult sper©nd sŁ umplem niѽte goluri pe care nimic material nu 

le poate umple. Reclamele ѽi reѿelele sociale ne inundŁ zilnic cu imagini perfecte, care fac 

realitatea ´n care ne aflŁm sŁ parŁ insuficientŁ. Ċn felul acesta, tristeѿea se transformŁ ´ntr-o 

marfŁ profitabilŁ, iar fericirea adevŁratŁ se ´ndepŁrteazŁ ca ѽi cum ar fi mereu cu un pas  
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´naintea noastrŁ. Cred cŁ soluѿia este o disciplinŁ 

spiritualŁ pe care biblia o promoveazŁ adesea: 

recunoѽtinѿa. Este o alegere zilnicŁ de a vedea darurile 

deja primite ѽi de a gŁsi bucurie ´n ele, ´n loc sŁ alergŁm 

dupŁ promisiunile goale ale lumii. Un om ́nѿelept spunea 

odatŁ:ò Cine este bogat? Nu cel care are multe, ci acela 

care este mulѿumit cu ce are.ò Recunoѽtinѿa rupe lanѿul 

nemulѿumirii ѽi ne aduce pace.ò 

Ċn concluzie, esenἪa vindecŁrii rezidŁ ´n noi ´nἨine Ἠi ´n 

ideile cu care ne hrŁnim sufletul Ἠi mintea. Procesul de 

vindecare este str©ns legat de emoἪiile care ne guverneazŁ 

corpul Ἠi de g©ndurile pe care le generŁm ´n mod 

constant. 

NemulἪumirea, gratitudinea, ura, iubirea, aprecierea sau 

gelozia sunt doar c©teva dintre lucrurile pe care ne putem 

´ngŁdui sŁ le simἪim sau nu, conἨtienἪi fiind de faptul cŁ 

ele sunt direct implicate ´n starea noastrŁ de sŁnŁtate psihicŁ Ἠi fizicŁ. 

S.I. McMillen, doctor generalist Ἠi teolog spune urmŁtoarele ´n cartea sa Boli Evitabile 

publicatŁ ´n 1974, ´n New Jersey: Ă Pacea nu se vinde ´n tablete! Acest lucru este regretabil 

din cauzŁ cŁ ѽtiinѿa medicalŁ recunoaѽte cŁ emoѿiile, precum ѽi frica, supŁrarea, invidia, 

ranchiuna ѽi duѽmŁnia, sunt rŁspunzŁtoare de majoritatea bolilor noastre. EstimŁrile variazŁ 

de la 60 % la aproape 100 %.  Ċncordarea emotivŁ sau stresul, poate produce tensiune 

arterialŁ, guѽŁ toxicŁ, migrene, artrite, apoplexii, tulburŁri cardiace, ulcere gastro-duodenale 

ѽi alte boli serioase prea numeroase pentru a fi menѿionate.ò 

IatŁ c©t de important este stilul de viaἪŁ Ἠi atitudinea cu care ne raportŁm la fiecare moment 

din zi. De fiecare datŁ atunci c©nd acἪionŁm sau reacἪionŁm avem de fŁcut o alegere de o 

importanἪŁ crucialŁ ´n procesul nostru de vindecare Ἠi evoluἪie.  

     Georgiana Valeria Nabbout 
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Profesorul Cristian Ungureanu  

Arhitectul unei viziuni 

transdisciplinare asupra artei 

Ἠi educaἪiei 

Ċntr-o epocŁ marcatŁ de specializŁri rigide, 

fragmentare epistemologicŁ Ἠi crize 

identitare ale cunoaἨterii, figura profesorului 

universitar doctor Cristian Ungureanu se 

ridicŁ asemenea unui pod ´ntre lumi ï ́ ntre 

artŁ Ἠi ἨtiinἪŁ, ´ntre sensibilitate Ἠi raἪiune, 

´ntre tradiἪie Ἠi viitor. Cadru didactic la 

Universitatea NaἪionalŁ de Arte ĂGeorge 

Enescuò din IaἨi, Cristian Ungureanu nu este 

doar un profesor, ci un g©nditor al formelor, 

un constructor de viziuni Ἠi un promotor 

neobosit al transdisciplinaritŁἪii ca formŁ vie 

de ´nἪelegere a realitŁἪii. 

Activitatea sa academicŁ se ´nscrie ´n 

paradigma unui nou umanism, ´n care 

educaἪia nu este reducἪionistŁ, ci integrativŁ. 

Ċn sala de curs, prof. Cristian Ungureanu nu 

predŁ doar tehnici, ci cultivŁ ´n studenἪi o 

stare de interogaἪie existenἪialŁ, de 

deschidere cŁtre ambiguitate Ἠi de 

receptivitate faἪŁ de complexitatea lumii. Ċn 

viziunea sa, arta nu este un domeniu izolat, 

ci un limbaj universal al devenirii. AceastŁ 

orientare profund filosoficŁ se resimte ´n 

fiecare aspect al activitŁἪii sale pedagogice Ἠi 

artistice. Pentru prof. Cristian Ungureanu, 

formarea unui artist nu ´nseamnŁ doar 

instruire tehnicŁ, ci o iniἪiere ´n taina creaἪiei, 

o formare ontologicŁ a fiinἪei care creeazŁ.  

Ċntr-un climat educaἪional adesea standardizat, el rŁm©ne un alchimist al spiritului ï unul care vede 

´n educaἪie nu o simplŁ transmisie de cunoἨtinἪe, ci o transformare a modului de a fi ´n lume. 

Una dintre contribuἪiile esenἪiale ale profesorului Cristian Ungureanu la cultura contemporanŁ 

rom©neascŁ este promovarea Ἠi articularea conceptului de transdisciplinaritate, ´n colaborare 

str©nsŁ cu celebrul fizician Ἠi filosof, profesorul Basarab Nicolescu, unul dintre cei mai importanἪi 
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teoreticieni ai transdisciplinaritŁἪii la nivel 

global. ĊmpreunŁ, cei doi profesori deschid un 

orizont comun ´n care ἨtiinἪa, arta Ἠi 

spiritualitatea nu sunt entitŁἪi separate, ci 

moduri complementare de a accede la real. 

Prof. Cristian Ungureanu se distinge printr-o 

activitate amplŁ ce transcende graniἪele clasice 

ale artelor vizuale Ἠi implicŁ un angajament 

profund ´n domeniul transdisciplinaritŁἪii. 

Transdisciplinaritatea nu ´nseamnŁ doar a 

combina discipline, ci a g©ndi dincolo de 

discipline. Ea presupune recunoaἨterea 

nivelurilor multiple ale realitŁἪii Ἠi asumarea 

unui nou limbaj ï unul capabil sŁ cuprindŁ 

paradoxul, incertitudinea, intuiἪia Ἠi revelaἪia. 

Ċn aceastŁ perspectivŁ, prof.Cristian Ungureanu 

devine un iniἪiator ´n g©ndirea integrativŁ, un 

pionier al unei educaἪii care refuzŁ 

simplificarea Ἠi cultivŁ ceea ce Edgar Morin 

numea Ăg©ndirea complexŁò. 

Arta, ´n aceastŁ viziune, devine un spaἪiu 

privilegiat al ´nt©lnirii ï un teren neutru Ἠi sacru 

unde ἨtiinἪa, religia, filosofia Ἠi poezia pot 

dialoga. Ċn lucrŁrile sale teoretice Ἠi artistice, 

exploreazŁ tocmai aceste intersecἪii, propun©nd 

un model de creaἪie care nu este linear, ci 

spiralic, nu determinist, ci deschis cŁtre 

emergenἪŁ. 

Dar prof. Cristian Ungureanu nu este doar un 

teoretician al transdisciplinaritŁἪii, ci Ἠi un artist 

profund implicat ´n metafizica imaginii. 

LucrŁrile sale vizuale nu sunt reprezentŁri, ci 

revelaἪii. Ele nu comunicŁ doar cu retina, ci cu 

subconἨtientul, cu memoria ancestralŁ, cu ceea 

ce Carl Gustav Jung numea ĂinconἨtientul 

colectivò. Prin imagini stratificate, simboluri Ἠi 

semne arhetipale, prof. Ungureanu ne invitŁ la o lecturŁ hermeneuticŁ a realitŁἪii. Arta sa este un 

proces de descifrare, o tentativŁ de a accede la nivele mai profunde ale existenἪei, acolo unde sensul 

nu este dat, ci se cere descoperit prin contemplaἪie Ἠi reflecἪie. 
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Ċntr-un peisaj artistic dominat adesea de superficialitate Ἠi efecte de suprafaἪŁ, prof. Cristian 

Ungureanu practicŁ o artŁ a interioritŁἪii, o artŁ care cere rŁbdare, tŁcere Ἠi participare lŁuntricŁ. 

Este o artŁ care nu oferŁ rŁspunsuri, ci provoacŁ ´ntrebŁri ï Ἠi tocmai de aceea este profund 

educativŁ Ἠi formativŁ. Prin activitatea sa, articuleazŁ o viziune posibilŁ pentru viitorul educaἪiei: 

una ´n care formarea artisticŁ nu este ruptŁ de marile ´ntrebŁri ale epocii, ´n care studenἪii sunt 

´ncurajaἪi sŁ devinŁ nu doar specialiἨti, ci g©nditori liberi, creatori de sens ´ntr-o lume tot mai 

dominatŁ de haos informaἪional Ἠi alienare spiritualŁ. Ċn calitate de profesor, pune un accent special 

pe formarea tinerilor artiἨti Ἠi g©nditori capabili sŁ ´nἪeleagŁ Ἠi sŁ valorifice complexitatea lumii 

contemporane. Prin predarea sa, promoveazŁ o educaἪie ce depŁἨeἨte simpla tehnicŁ sau teorie 

artisticŁ, Ċn acest sens, prof. Ungureanu este un arhitect al unui nou tip de umanism, un umanism 

transdisciplinar, poetic Ἠi responsabil, care ´ndrŁzneἨte sŁ reuneascŁ ceea ce modernitatea a separat. 

El propune o reconectare cu sacrul, cu mitul, cu ἨtiinἪa Ἠi cu imaginarul, ´ntr-o cosmologie a creaἪiei 

care face din fiecare gest artistic o formŁ de cunoaἨtere.  

Profesorul Cristian Ungureanu nu este doar un nume al artei contemporane din Rom©nia. Este o 

prezenἪŁ vie, un g©nditor al complexitŁἪii, un filosof ´n actul educaἪiei Ἠi creaἪiei, care ne invitŁ sŁ 

reg©ndim arta nu ca un simplu produs cultural, ci ca o cŁutare ontologicŁ, ca un drum iniἪiatic spre 

sine Ἠi cŁtre celŁlalt. 

Ċntr-o lume ´n care graniἪele se dizolvŁ, ´n care certitudinile dispar Ἠi ´n care sensul pare tot mai 

greu de gŁsit, profesorul Cristian Ungureanu ne reaminteἨte cŁ arta poate fi o formŁ de cunoaἨtere 

profundŁ, iar educaἪia, o formŁ de transfigurare a fiinἪei. Prin activitatea sa amplŁ, prof. Cristian 

Ungureanu reuἨeἨte sŁ devinŁ un punct de referinἪŁ ´n cultura rom©neascŁ contemporanŁ, at©t prin 

contribuἪiile sale academice, c©t Ἠi prin implicarea activŁ ´n viaἪa culturalŁ Ἠi artisticŁ. AlŁturi de 

prof. Basarab Nicolescu, el continuŁ sŁ promoveze transdisciplinaritatea nu doar ca teorie, ci ca 

practicŁ esenἪialŁ pentru ´nἪelegerea lumii Ἠi pentru crearea artisticŁ relevantŁ ´n secolul XXI. 

Anca Cheaito  
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Dr. Elena Chiaburu 

O viaἪŁ dedicatŁ istoriei, cŁrἪii Ἠi 

adevŁrului 

Într-o epocŁ ´n care superficialitatea riscŁ sŁ 

acopere tŁcerea preἪioasŁ a izvoarelor autentice, se 

detaἨeazŁ, cu o nobleἪe calmŁ Ἠi o rigoare tŁcutŁ, 

personalitatea doamnei Elena Chiaburu, doctor 

´n Istorie Ἠi ἧtiinἪe Auxiliare, bibliotecar la 

Universitatea ĂAlexandru Ioan Cuzaò din IaἨi. Un 

nume care nu strigŁ, ci rosteἨte, nu se impune, ci 

convinge prin exemplu, trudŁ Ἠi o pasiune 

nemŁrginitŁ pentru tot ceea ce ´nseamnŁ memorie 

scrisŁ, istorie autenticŁ Ἠi identitate culturalŁ. 

Ċn spaἪiul discret Ἠi adesea prea puἪin cunoscut al cercetŁrii de arhivŁ Ἠi al bibliologiei, doamna 

Elena Chiaburu a adus o luminŁ aparte. Expertiza sa ´n carte veche rom©neascŁ, manuscrise Ἠi 

documente, nu se rezumŁ la o simplŁ ´nἨiruire de fapte sau cronologii, ci construieἨte punἪi ´ntre 

trecut Ἠi prezent, ´ntre sufletul unui popor Ἠi urmele scrise ale devenirii sale. Cu o grijŁ aproape 

monahalŁ, doamna Chiaburu a redat sens Ἠi valoare unor file pe care timpul le acoperise cu uitare, 

restituindu-le contemporaneitŁἪii noastre nu doar ca documente, ci ca martori vii ai istoriei. 

Seriozitatea cu care ´Ἠi desfŁἨoarŁ activitatea ἨtiinἪificŁ este una rar ´nt©lnitŁ, ´ntr-o lume în care 

efemerul e adesea preferat în detrimentul durabilului. Studiile sale, întotdeauna atent documentate, 

sunt rezultatul unei munci de o exigenἪŁ rarŁ, dar Ἠi al unei iubiri sincere pentru istorie Ἠi adevŁr. 

Nimic nu este lŁsat la ´nt©mplare ´n scrisul sŁu: fiecare notŁ, fiecare trimitere, fiecare detaliu poartŁ 

amprenta respectului pentru sursa primarŁ Ἠi pentru cititorul cŁruia ´i oferŁ, nu spectacol, ci 

cunoaἨtere profundŁ. Este greu sŁ vorbeἨti despre doamna Elena Chiaburu fŁrŁ sŁ simἪi nevoia 

unei reverenἪe interioare ï aceea pe care o simἪi ´n faἪa unei conἨtiinἪe de vocaἪie, a unei vieἪi puse 

în slujba culturii române. Într-o societate care deseori pare sŁ ´Ἠi uite reperele, dumneaei rŁm©ne 

un reper tŁcut, dar esenἪial, al unei demnitŁἪi profesionale Ἠi morale greu de egalat. 

Cei care au privilegiul de a o cunoaἨte sau de a-i citi lucrŁrile descoperŁ nu doar un cercetŁtor de 

elitŁ, ci Ἠi un om cu o sensibilitate profundŁ, cu o credinἪŁ discretŁ ´n puterea memoriei Ἠi cu un 

respect neclintit pentru adevŁr ï acel adevŁr care nu se negociazŁ, ci se cautŁ, se descoperŁ Ἠi se 

transmite mai departe, cu onestitate Ἠi responsabilitate. În paginile manuscriselor pe care le-a 

salvat, în volumele de carte veche pe care le-a cercetat cu ochiul fin al specialistului Ἠi cu emoἪia 

iubitorului de culturŁ, ´n tŁcerea bibliotecii pe care o animŁ cu prezenἪa sa, stŁ mŁrturie o viaἪŁ 

´nchinatŁ memoriei scrise a neamului rom©nesc. Doamna Elena Chiaburu nu este doar un 

cercetŁtor al trecutului. Este ea ´nsŁἨi parte din patrimoniul viu al culturii noastre. 
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Despre punctele cardinale 

 

Punctele cardinale într-o carte rom©neascŁ din 1837 

("Hronologhie adicŁ numŁrare de ani", alcŁtuitŁ de 

profesorul Gheorghe SŁulescu, al cŁrui nume ´l poartŁ astŁzi 

o stradŁ din IaἨi): 

- "Anatoli (sau) RŁsŁritul" (adicŁ Est);  

- "Dysis (sau) Apusul" (adicŁ Vest);  

- "Mesembria (sau) AmiiazŁ zi" (adicŁ Sud);  

- "Arctos (sau) AmiiazŁ Noapte" (adicŁ Nord).  

Reprezentarea graficŁ formeazŁ Ἠi numele lui ADAM. 

Legenda biblicŁ spune cŁ atunci c©nd Dumnezeu a fŁcut 

Lumea Ἠi l-a creat pe Adam, acesta nu avea nume. 

Dumnezeu i-a chemat pe Arhanghelii Mihail, Gavril, Rafael 

Ἠi Uriel Ἠi le-a spus: ĂmergeἪi Ἠi cŁutaἪi-i numeò.  

Arhanghelul Mihail a plecat spre RŁsŁrit Ἠi a vŁzut steaua 

care se cheamŁ ĂAnatoleò (çRŁsŁritulè, ´n limba greacŁ), de 

la care a luat litera A Ἠi i-a dus-o lui Dumnezeu.  

Gavriil a mers spre Apus Ἠi a vŁzut steaua care se cheamŁ 

ĂDysisò (çApusulè, ´n limba greacŁ), de la care a luat litera 

D Ἠi i-a dus-o lui Dumnezeu.  

Rafael a plecat spre MiazŁ-Noapte, unde a vŁzut steaua care 

se cheamŁ ĂArctusò (çUrsa Mareè, ´n limba greacŁ), de la 

care a luat litera A Ἠi i-a dus-o lui Dumnezeu, iar Uriel a 

plecat spre MiazŁ-Zi, unde a vŁzut steaua care se cheamŁ 

ĂMesembriaò (Sud), de la care a luat litera M Ἠi aἨa a fost botezat Adam, care astfel ´nseamnŁ, 

simbolic, "Tot PŁm´ntul" sau "toatŁ Lumea". 
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Hardughia 

Fabrica de h´rtie a lui Gheorghe Asachi de l´ngŁ Piatra NeamἪ - 

prima fabricŁ de h´rtie din Ἡara Moldovei 

 
Ċn toamna anului 1841, la Petrodava sau CetŁἪuia-Bolovoaia, l©ngŁ Piatra NeamἪ, ´ncepea sŁ 

funcἪioneze o hardughie ´nfiinἪatŁ de Gheorghe Asachi. De la fabricile de hîrtie (în Transilvania 

erau mai multe Ἠi mai vechi, iar ´n Ἡara Rom©neascŁ se construise una ´n 1781), care erau 

construcἪii neobiἨnuit de mari pentru vremea lor, a rŁmas ´n limba noastrŁ cuv©ntul çhardughieè. 

Locul pe care s-a ridicat hardughia de la NeamἪ ´i fusese dŁruit lui Asachi ´n 1838 de domnitorul 

Mihail Sturdza, care ´i mai dŁ Ἠi un monopol pe timp de 12 ani pentru a furniza numai el h´rtie 

cancelariilor administrative, judecŁtoreἨti Ἠi Ἠcolilor din Moldova Ἠi scutire de taxe a muncitorilor 

specialiἨti pe care ´i va aduce din strŁinŁtate. Materia primŁ necesarŁ obἪinerii h´rtiei ï cîrpele de 

c´nepŁ Ἠi bumbac, care p´nŁ atunci se exportau - urma a se aduna din ἪarŁ, de la locuitori, contra 

cost.  

LucrŁrile de construcἪie a fabricii Ἠi a unui canal pentru a aduce din r´ul BistriἪa apa necesarŁ ´n 

procesul de fabricaἪie, ´n lungime de 320 de metri, au fost coordonate de fostul elev al lui Gh. 

Asachi de la Ἠcoala de inginerie din IaἨi, LascŁr Stavri. Utilajele au fost cumpŁrate de la Viena: 

trei maἨini cilindrice, una Ăde tŁiat peticeleò, douŁ prese Ăde apŁò Ἠi trei Ăde uscatò. Fabrica a fost 
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pusŁ sub direcἪia lui Carol Mihalic de 

Hodocin ï un tehnician venit Ἠi el din 

Imperiul Habsburgic tot în 1838, dar cu 

alte scopuri. (De la inginerul Hodocin 

avem astŁzi ´n IaἨi f´nt´na artezianŁ 

monumentalŁ din faἪa Mitropoliei, 

construitŁ ´n anul 1851, de exemplu... dar 

´i datorŁm Ἠi alte realizŁri prin Moldova). 

Pe l´ngŁ Hodocin mai erau nouŁ meἨteri 

aduἨi din W¿rtemberg, Germania.  

 

C´rpele adunate de la localnici se plŁteau 

cu 2 florini Ἠi 30 de creiἪari p´nŁ la 5 

florini suta de oca, ´n funcἪie de calitate, 

iar lucrŁtorii care le prelucrau lor erau 

plŁtiἪi cu 10 creiἪari bŁrbaἪii Ἠi 8 creiἪari 

femeile. ĂPeteceleò erau curŁἪate mai ´ntîi 

Ἠi spŁlate Ἠi apoi introduse ´n fabricaἪie ´n 

Ăcamera pentru h´rtieò, supravegheatŁ de 

Ămaistrul de h´rtieò.  

Domeniul se ´ntindea pe mai bine de douŁ 

hectare (1200 st´njeni) Ἠi era unul 

impresionant: pe l´ngŁ fabrica propriu-

zisŁ mai existau casa lui Asachi, locuinἪa 

directorului, Ἠapte case ale ĂfabricanἪilorò, 

adicŁ ale lucrŁtorilor specializaἪi, alte 

patru case pentru lucrŁtorii obiἨnuiἪi, 

terenuri anexe, un iaz, o carierŁ de piatrŁ, 

ba chiar o ĂgrŁdinŁ englezeascŁò Ἠi un scr´nciob pentru sŁteni.  

Inaugurarea fabricii a avut loc pe 8 noiembrie 1841, ´n ziua SfinἪilor Mihail Ἠi Gavriil, onomastica 

domnului ἩŁrii Moldovei (Mihail Sturdza), zi ´n care a avut loc Ἠi deschiderea ἧcolii publice din 

Piatra NeamἪ ´ntr-un nou local. Entuziasmul contemporanilor a fost mare: asistenἪa a vizitat 

fabrica, cu ĂmaἨinileò Ἠi celelalte clŁdiri, primind explicaἪii de la Mihalic de Hodocin. S-au pus în 

funcἪiune maἨinile Ἠi ´n 40 de minute maistrul-Ἠef a scos de sub teasc primul teanc de h´rtie 

"moldovancŁ", av´nd filigranul çM 1841è, M fiind iniἪiala numelui domnului ἪŁrii.  

Fabrica producea h´rtie de bŁcŁnie, adicŁ de ´mpachetat Ἠi h´rtie de scris, ´n douŁ sortimente: v´nŁtŁ 

Ἠi cenuἨie. H´rtia de scris, pŁstratŁ Ἠi astŁzi ´n documentele de arhivŁ Ἠi ´ntr-o serie de tipŁrituri, se 

recunoaἨte prin filigranul Ăcap de bourò - marca ἩŁrii Moldovei Ἠi anul fabricaἪiei, ca elemente de 

control a provenienἪei. Ċn 10 iunie 1842, Epitropia trimitea o circularŁ cŁtre toate Ἠcolile din 

Moldova obligîndu-le sŁ nu foloseascŁ dec´t h´rtie din fabrica lui Asachi.  
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TotuἨi, ´ntreprinderea nu a reuἨit: trŁind ´n IaἨi, Asachi nu s-a putut ocupa direct de ea; în ciuda 

monopolului pe care domnitorul i-l conferise, se confrunta cu concurenἪa h´rtiei strŁine care era ´n 

continuare adusŁ ´n ἪarŁ, vistieria ´i plŁtea cu ´nt´rziere h´rtia livratŁ autoritŁἪilor etc. Ċn plus, ´n 

anul în care îi expira privilegiul dat de Mihail Sturdza - 1850, Asachi s-a Ἠi pensionat, ieἨind din 

viaἪa publicŁ, astfel ´nc´t nu a mai putut sŁ-i suporte cheltuielile. Nu Ἠtiu precis c´nd a ´ncetat sŁ 

funcἪioneze (dupŁ 1857...).  

Din fericire, imaginea fabricii s-a pŁstrat ´ntr-o revistŁ editatŁ tot de Gheorghe Asachi, chiar ´n 

anul inaugurŁrii: Spicuitorul moldo-român.  

Prin anii ô20, Eugen Lovinescu nota undeva cŁ hardughia de la Petrodava nu mai exista, ´nsŁ casele 

Ἠi grŁdina lui Asachi, deἨi pustii, existau. Ce o mai fi azi acolo pe locul fabricii lui Asachi din 

judeἪul NeamἪ? Se mai cunoaἨte vreo urmŁ? 

 

 

Ċncep´nd ´n anul 1903 publicarea unui serial de ĂNote asupra 

istoriei bisericeἨti a rom©nilor pentru secolul al XIX-leaᾴ, 

elenistul, istoricul Ἠi teologul Constantin Erbiceanu, membru 

titular al Academiei Rom©ne, fiul preotului Ioan Ionescu din 

satul Erbiceni, jud. IaἨi (sat al cŁrui nume Ἠi l-a luat Ἠi el), cu 

studii la Seminarul Socola Ἠi apoi la Facultatea de Teologie 

din IaἨi, continuate la Facultatea de Teologie Ἠi Litere din 

Atena, unde a obἪinut Ἠi doctoratul ´n Teologie; profesor la 

Seminarul Veniamin Costache din IaἨi Ἠi apoi la FacultŁἪilte 

de Teologie Ἠi de Litere din BucureἨti, decanul FacultŁἪii de 

Teologie din BucureἨti, spunea urmŁtoarele despre 

importanἪa cunoaἨterii Istoriei NaἪionale Ἠi a Istoriei 

Bisericii:  

Ăcine nu cunoaἨte, dintre cetŁἪenii rom©ni, Istoria ἩŁrii Ἠi a 

Bisericii lui NaἪionale, nu meritŁ a se numi Rom©n, pentru 

cŁ trŁieἨte ´n ἪarŁ ca ultimul strŁin.  

MŁreἪia, fala Ἠi valoarea faptelor Ἠi a luptelor marilor eroi... creἨte Ἠi prinde rŁdŁcini ´n sufletul 

nostru atunci c´nd privim cu admiraἪie monumentele, templele Ἠi aἨezŁmintele strŁmoἨeἨti pioase, 

clŁdite de ei pentru amintirea faptelor lor. InstituἪiile monumentale ce-au rŁmas de la strŁmoἨi toate 

apar sub forme religioase, ceea ce ´nseamnŁ cŁ strŁmoἨii noἨtri au fost foarte tari ´n credinἪele lor 

- de unde ne-a rŁmas ca ereditate Ἠi proverbul: çDumnezeu Ἠi sabia mea!è; aἨa se exprimau vechii 

noἨtri Domni Ἠi Eroi c´nd mergeau a-Ἠi apŁra Ἢara de vrŁjmaἨi.  

Ċntre monumentele strŁbune religioase rŁmase Ἠi ´ntre faptele politice naἪionale existŁ o str´nsŁ 

legŁturŁ logicŁ naἪionalŁ. AἨa au trŁit strŁmoἨii noἨtri. Cine voieἨte sŁ-Ἠi dezvolte Ἠi sŁ-Ἠi 
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´ncŁlzeascŁ simἪŁm´ntul sŁu patriotic, sŁ-Ἠi cultive inima pentru fapte mari naἪionale, acela trebuie 

sŁ Ἠtie, sŁ cunoascŁ Istoria NaἪionalŁ Ἠi BisericeascŁ a neamului sŁu!  

Cel ignorant ´n aceasta, poate fi un bun cetŁἪean cosmopolit, niciodatŁ ´nsŁ un patriot Ἠi naἪionalist! 

Un Rom©n cu at´t mai mult trebuie sŁ fie un bun patriot Ἠi naἪionalist, cu c´t NaἪiunea lui ï 

Rom©nia, este micŁ ca teritoriu faἪŁ de alte popoare; o va gŁsi ´nsŁ mare prin fapte vechi, 

ne´ntrecutŁ prin eroism, ospitalitate Ἠi umanitate.  

Un popor fŁrŁ monumente religioase, fŁrŁ temple Ἠi viaἪŁ pioasŁ, fŁrŁ av´nt cŁtre eternitate, se 

aseamŁnŁ cu o turmŁ de animale conduse spre exploatare, inconἨtiente de scopul cŁtre care s´nt 

m´nate! Actele Ἠi monumentele, or ´n ce loc aflate, aratŁ urmele existenἪei unor fiinἪe superioare a 

cŁror aspiraἪie a fost cŁtre Dumnezeuᾴ. 

IatŁ o fŁr´mŁ din trecutul nostru cultural: ĂPidalionul sau C©rma Corabiei ´nŞelese a Catholiceĸtei 

ĸi Apostoleĸtei Biserici a Ortodoxilor...ᾴ tipŁrit de mitropolitul Veniamin Costachi, cel supranumit 

de contemporani ĂSf´ntul Moldoveiᾴ, ´n anul 1844 la mŁnŁstirea NeamἪ. Lucrarea cu denumire 

greceascŁ ˊɘŭɎɚɘɞɜ este o colecἪie de legislaἪie canonicŁ de mare importanἪŁ pentru istoria noastrŁ, 

dat fiind faptul cŁ p´nŁ t´rziu ´n epoca modernŁ, funcἪionarea statului Ἠi a societŁἪii rom©neἨti a fost 

reglementatŁ ´n bunŁ mŁsurŁ de dreptul canonic. Volumul este un in folio de dimensiuni mari: 36,5 

x 25 cm, cu un numŁr apreciabil de pagini: 2 f. + 13 f. + 1 f. + 521 f. Ἠi cu ilustraἪii foarte frumoase: 

gravuri ´n plinŁ paginŁ, frontispicii, iniἪiale ornate. Exemplarul pe care am avut bucuria sŁ ´l 

rŁsfoiesc astŁzi este o piesŁ absolut superbŁ: are tranἨele aurite Ἠi o legŁturŁ ´n piele de culoare 

viἨinie cu ornamente aurite.  Parafraz´ndu-l pe Constantin Erbiceanu: este un veritabil monument 

al vechii noastre arte bisericeἨti, care te face sŁ fii m´ndru cŁ am avut ´naintaἨi capabili sŁ 

alcŁtuiascŁ astfel de lucruri. 

Dr. Elena Chiaburu       
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Interviu cu Cristiana Bota 

Fondatoarea revistei ĂAmbasador pentru Rom©niaò 

O voce care spune lumii cine suntem cu adevŁrat 

Ċnainte de a pŁtrunde ´n dialogul cu Cristiana Bota, meritŁ sŁ o prezentŁm aἨa cum este: un om 

erudit, de o rarŁ sensibilitate, profund ´ndrŁgostitŁ de cuv©ntul scris Ἠi de frumuseἪea autenticŁ a 

spiritului rom©nesc. Este o fiinἪŁ care trŁieἨte cu demnitate Ἠi pasiune ideea de identitate naἪionalŁ, 

reuἨind prin revista ĂAmbasador pentru Româniaò sŁ aducŁ ´n prim-plan personalitŁἪi rom©neἨti 

de marcŁ, oameni de culturŁ, ἨtiinἪŁ, artŁ sau diplomaἪie, care ne onoreazŁ ´n lume. Prin munca ei, 

Cristiana demonstreazŁ cŁ Rom©nia are ´ncŁ ambasadori ai valorii, ai eleganἪei Ἠi ai g©ndirii 

profunde. Revista sa nu este doar o publicaἪie, ci un manifest pentru demnitate, culturŁ Ἠi identitate. 

Sensibilitatea Cristianei Bota se reflectŁ ´n fiecare paginŁ a revistei, unde cuvintele capŁtŁ 

greutate, emoἪie Ἠi luminŁ. Prin felul ´n care scrie Ἠi selecteazŁ vocile pe care le promoveazŁ, ea 

nu doar cŁ onoreazŁ valorile rom©neἨti, ci le face sŁ strŁluceascŁ ´n ochii lumii, ca o declaraἪie de 

dragoste pentru Rom©nia. Am descoperit-o pe Cristiana Bota cu uimire, emoἪie Ἠi bucurie, o 
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prezenἪŁ luminoasŁ, care te cucereἨte prin rafinament Ἠi sinceritate. I-am ascultat povestea plinŁ 

de dragoste, credinἪŁ Ἠi dŁruire Ἠi am descoperit un suflet frumos, un om deosebit care dŁ sens Ἠi 

strŁlucire cuv©ntului rom©nesc. 

 

Orient Rom©nesc: - StimatŁ doamnŁ Cristiana Bota, vŁ mulἪumim pentru timpul preἪios pe care 

ni l-aἪi oferit Ἠi pentru cŁ aἪi acceptat cu amabilitate sŁ ne acordaἪi acest interviu. Ce v-a inspirat 

sŁ ´nfiinἪaἪi revista Ambasador pentru Rom©nia? A fost un vis mai vechi sau o nevoie resimἪitŁ 

acut ´n contextul actual? 

Cristiana Bota: - Revista òAmbasador pentru Rom©niaò s-a nŁscut pe Autostrada Soarelui ´ntr- 

unul dintre cele mai vulnerabile momente ale vieἪii mele. A fost o idee care a apŁrut dintr-o ranŁ 

personalŁ, care s-a metamorfozat ´n dorinἪa de a crea o punte cŁtre frumos, cŁtre oameni care fac 

bine, care aduc o razŁ de luminŁ vremurilor. Acum ´mi dau seama, e prima datŁ c©nd ´mpŁrtŁἨesc 

aceastŁ poveste. Eram ´n plin proces de fertilizare in vitro, dupŁ un eἨec dureros avut la ´nceput de 

2020. Se fŁcuse deja toamnŁ, ́ncercam ´n continuare sŁ dau viaἪŁ unui copil, inima ´mi spunea cŁ 

totul va fi bine. Drumurile de la malul mŁrii la BucureἨti le fŁceam cu multŁ speranἪŁ, deἨi apŁreau 

Ἠi destule incertitudini. ἧi cumva, pe acele drumuri, mi-am spus cŁ voi da viaἪŁ nu doar unui copil, 

ci Ἠi unei Rom©nii mai bune. 

AἨa s-a nŁscut revista. Ċntr-o maἨinŁ, pe Autostrada Soarelui, undeva, ´ntr-un bloc din nordul 

Capitalei Ἠi, apoi, la mal de mare. Uite, sŁ Ἠtii cŁ, atunci c©nd ´Ἢi este greu, te poἪi ancora ´n valori, 
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´n toatŁ frumuseἪea din jur. Te salveazŁ. Iar 

Rom©nia e plinŁ de frumuseἪe Ἠi valori, trebuie 

doar aduse ´n faἪŁ, date istoriei. CŁ, p©nŁ la urmŁ, 

ce le vom lŁsa copiilor noἨtri? Ei au nevoie de 

repere sŁnŁtoase, de rŁdŁcini ad©nci, de poveἨti 

frumoase care sŁ le devinŁ modele, ca o mŁrturie 

a ceea ce suntem cu adevŁrat. Au nevoie de o 

moἨtenire de suflet despre cine sunt Ἠi de unde 

vin. AstŁzi bat douŁ inimi: una de copil, Ἠi una 

de revistŁ. Una mi-a fost datŁ spre miracol, 

cealaltŁ spre mŁrturie. O inimŁ ́ mi spune azi 

ĂmamŁò Ἠi alta ĂRom©nie, ce frumoasŁ 

eἨtiò.Vorbim despre ´nceputul revistei Ἠi nu pot 

sŁ nu amintesc faptul cŁ unul dintre cei mai 

preἪuiἪi oameni care a marcat drumurile revistei 

ĂAmbasador pentru Rom©niaò a fost, fŁrŁ ´ndoialŁ, poetul Nicolae Boghian. Un om al cuv©ntului, 

dar Ἠi al faptelor, colonel ´n rezervŁ, care a ́ mpletit cu desŁv©rἨire iubirea pentru ἪarŁ cu 

sensibilitatea artisticŁ. A fost membru al Uniunii Scriitorilor Ἠi, cu toatŁ modestia Ἠi dŁruirea sa, a 

devenit preἨedinte de onoare al revistei noastre ́ ncŁ din faza de idee. El m-a botezat, cu el am 

petrect mult timp ´n copilŁrie, de la el am moἨtenit pasiunea pentru ondei. DeἨi nu mai este printre 

noi, prezenἪa spiritualŁ a lui Nicolae Boghian rŁm©ne un far luminos care ne va ghida mereu. 

Orient Rom©nesc: - De ce Ăambasadorò Ἠi de ce Ăpentru Rom©niaò? Ce ´nseamnŁ aceste cuvinte 

pentru dumneavoastrŁ? 

Cristiana Bota: - Pentru cŁ am simἪit cŁ Rom©nia are nevoie sŁ fie reprezentatŁ de cei care trŁiesc 

binele Ἠi excelenἪa cu discreἪie Ἠi demnitate. Dintr-o saturaἪie maximalŁ de non-valori oferite peste 

tot drept modele de viaἪŁ Ἠi dintr-o saturaἪie la fel de maximalŁ de jurnalismul de proastŁ calitate 

care abundŁ peste tot, de la televiziune, la presŁ online Ἠi puἪina presŁ scrisŁ care a mai rŁmas. 

ĂAmbasadorò e un legŁm©nt, trece de orice conotaἪie instituἪionalŁ. Trecem de graniἪele 

diplomatice Ἠi ajungem la tine, la mine, la fiecare dintre noi. òAmbasadorò e un om care duce cu 

el, oriunde ar fi, binele, dŁ mai departe o idee, o memorie, o luminŁ. E un cuv©nt greu, dar greutatea 

asta e datŁ de responsabilitatea inimii. A fi ambasador ´nseamnŁ, pentru mine, a purta o torἪŁ, mai 

ales una moralŁ. SŁ mergi cu Ἢara ta ´n lume Ἠi sŁ arŁἪi ce frumoasŁ Ἠi bunŁ e, cŁ Ἢara ta e o vibraἪie 

a inimii. Iar Ăpentru Rom©niaò a venit firesc, ca un legŁm©nt. Am ales sŁ nu spun ĂAmbasador al 

Rom©nieiò, pentru cŁ am simἪit cŁ acest proiect e ´n slujba ei, nu ´n numele ei. Este, poate, diferenἪa 

dintre a vorbi despre ἪarŁ Ἠi a vorbi cu drag despre Ἢara ta. Revista òAmbasador pentru Rom©niaò 

poartŁ ´n ea sufletul unei ἪŁri. E despre Rom©nia pe care o Ἠtim din paἨii copilŁriei, din amintiri, 

din oamenii de azi sau de ieri, din ´ncercŁri Ἠi reuἨite, din fiecare CrŁciun ´nveselit de colinde sau 

din dangŁtul clopotului care ne cheamŁ la Ċnviere cu aceeaἨi dragoste. E despre o Rom©nie pe care 

nu o putem uita niciodatŁ, care respirŁ prin inimile celor ce o iubesc Ἠi o slujesc cu fapte mai mici 
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sau mai mari. SŁ nu uitŁm cŁ la ea ne ´ntoarcem mereu, oriunde suntem, oric©t de universali 

suntem. 

Orient Rom©nesc: - Revista promoveazŁ Rom©nia prin oameni, valori Ἠi tradiἪii. Cum selectaἪi 

aceste Ărepereò, ce trebuie sŁ aibŁ un om sau o poveste ca sŁ devinŁ parte din paginile revistei? 

Cristiana Bota: - Nu caut doar realizŁri sau titluri, ´n niciun caz apariἪii TV, media sau social- 

media. Caut luminŁ. Caut acel ceva care face ca un om sŁ strŁluceascŁ, acel ecou lŁsat ´n ceilalἪi. 

DacŁ ´n urma lui rŁm©ne luminŁ, atunci e de-ajuns. DŁm mai departe oameni care nu doar fac 

excelenἪŁ, ci oameni care nu uitŁ sŁ fie oameni. Fie cŁ e vorba de un medic care salveazŁ vieἪi, de 

un cercetŁtor care exceleazŁ la NASA, de un preot dintr-un sat de munte sau de un bŁtr©n care mai 

Ἠtie cum natura ne poate fi leac. Aleg poveἨti care mŁ emoἪioneazŁ. DacŁ la finalul interviului 

rŁm©n cu un nod ´n g©t Ἠi cu o lacrimŁ de bucurie ´n suflet, Ἠtiu cŁ trebuie sŁ aparŁ ´n revistŁ. Asta 

caut ´n fiecare interviu, ´n fiecare paginŁ pe care o dŁm mai departe. LuminŁ. ἧi acea sc©nteie care 

aprinde ´n noi m©ndria de a fi rom©n. E tot o luminŁ, una care nu poate fi stinsŁ. 

Orient Rom©nesc: - Ce impact credeἪi cŁ are revista asupra comunitŁἪilor rom©neἨti din diaspora? 

Ce fel de reacἪii aἪi primit de la cititori din afara ἪŁrii? 

Cristiana Bota: - Diaspora, ce cuv©nt ´ncŁrcat de dor Ἠi de speranἪŁ! SŁ Ἠtii cŁ revista ĂAmbasador 

pentru Rom©niaò a devenit pentru mulἪi dintre aceἨti rom©ni o punte, o punte de suflet, de limbŁ, 

de memorie. ReacἪiile cititorilor din afara ἪŁrii sunt pline de cŁldurŁ Ἠi de emoἪie profundŁ. Mi-au 

scris oameni care, aflaἪi la mii de kilometri distanἪŁ, gŁsesc ´n paginile revistei un colἪ de acasŁ 

care le aduce aminte cine sunt Ἠi de unde vin. Unii ´mi mŁrturisesc cŁ revista ´i ´ncurajeazŁ sŁ 

vorbeascŁ limba rom©nŁ cu cei mici, alἪii cŁ ´Ἠi regŁsesc cu m©ndrie identitatea. Cred cŁ nu e doar 

o revistŁ, ci o oglindŁ frumoasŁ ´n care se pot recunoaἨte Ἠi cu care se pot reconecta. Diaspora 

percepe revista ca pe o re´ntoarcere, ca pe o ´nt©lnire cu sinele rom©nesc. Dincolo de lecturŁ, e o 

regŁsire cu tot ce are Rom©nia mai frumos, iar asta nu are preἪ. 

Orient Rom©nesc: - TrŁim vremuri ´n care identitatea naἪionalŁ e uneori confundatŁ cu 

naἪionalismul strident. Cum putem vorbi, cu echilibru, despre m©ndria de a fi rom©n? 

Cristiana Bota: - Cred cŁ adevŁrata identitate naἪionalŁ stŁ ´n firescul cu care ne pŁstrŁm 

rŁdŁcinile. Nu e nevoie sŁ afiἨŁm ostentativ identitatea asta, ci sŁ avem grijŁ sŁ fim buni, sŁ fim 

cinstiἪi, sŁ fim frumoἨi ´n fapte, nu doar ´n vorbe. Valoarea identitarŁ ´nfloreἨte din respect, din 

´nἪelegere Ἠi din dorinἪa de a construi, nu de a dŁr©ma. M©ndria asta naἪionalŁ se poate transforma 

´n urŁ dacŁ suntem ostentativi. 

Orient Rom©nesc: - Ċn ce fel credeἪi cŁ tradiἪia Ἠi modernitatea pot convieἪui ´n promovarea unei 

imagini autentice a Rom©niei? 

Cristiana Bota: - TradiἪia nu e o hainŁ veche pe care o pŁstrŁm ´n dulap, e fundaἪia pe care se 

sprijinŁ tot ce construim nou. Modernitatea e frumoasŁ Ἠi utilŁ, dacŁ fŁrŁ sŁ uitŁm cine suntem. 

Uite, hai sŁ facem un scurt exerciἪiu de imaginaἪie. Hai sŁ ne oprim din alergare, din c©nd ´n c©nd, 
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Ἠi mai punem m©na pe o carte veche sau 

pe o bucatŁ de lut sŁ o modelŁm. Nu-i 

aἨa cŁ te simἪi minunat? Ce pot spune 

clar e cŁ Rom©nia autenticŁ nu e o 

alegere ´ntre trecut Ἠi viitor. E un fir 

nevŁzut care leagŁ o traistŁ de c©nepŁ de 

un laptop deschis undeva ´ntr-o cafenea 

din Paris. 

Orient Rom©nesc: - Ce provocŁri aἪi 

´nt©lnit ´n realizarea fiecŁrui numŁr? 

Care a fost cel mai dificil moment din 

acest drum editorial Ἠi cum l-aἪi depŁἨit? 

Cristiana Bota: - Cel mai greu moment nu a fost strict editorial, deἨi Ἠi acolo apar tot felul de 

provocŁri, ´n primul r©nd pentru ochii obosiἪi care trebuie sŁ se concentreze maxim ´n faἪa 

ecranului. Ċmi amintesc perfect, era aproape 1 noaptea, lucram la machetarea unuia dintre numerele 

revistei, cu emoἪia aceea de Ămai e puἪin Ἠi trimit la tiparò, eram ´n ultima noapte de sarcinŁ. La 

ora 6 dimineaἪa eram deja pe holurile spitalului pregŁtitŁ sŁ nasc. Ċn dimineaἪa de 4 aprilie s-a 

nŁscut Cleopas, un copil de nota 10, adus pe lume la capŁtul unei nopἪi ´n care nŁscusem Ἠi un 

numŁr nou de revistŁ. Am avut l©ngŁ mine, pe tot acest drum, un om minunat. Bogdan, soἪul meu, 

sprijinul meu de fiecare zi. C©nd eu eram ´n furtunŁ, el mi-a fost ancorŁ. C©nd eu eram prinsŁ ´n 

cuvinte, el era ´n fapte. M-a Ἢinut cu toatŁ fiinἪa lui, ´n braἪe Ἠi ´n ´ncredere, Ἠi a fost acolo ´n fiecare 

clipŁ ´n care simἪeam cŁ nu mai pot. Poate cŁ fŁrŁ el, revista n-ar fi ajuns p©nŁ la cele zece numere. 

Poate cŁ nici eu n-aἨ mai fi fost aceeaἨi. Apoi, un alt moment greu a fost pauza la revistŁ, de 

aproape un Ἠi jumŁtate. Mai lungŁ dec©t o planificasem. A fost aἨa, ca o carte ´nchisŁ lŁsatŁ pe 

noptierŁ, pentru cŁ era vremea ´n care un suflet mic, Cleopas, avea nevoie de mine ´ntreagŁ. Zi de 

zi, orŁ de orŁ pentru a creἨte frumos, pentru a fi liniἨtit, iubit, ´ntreg. ἧi, din nou, Bogdan a fost 

acolo, am fost ´mpreunŁ pŁrinἪi, oameni, echipŁ. AstŁzi, greul aratŁ altfel. Scriu Ἠi machetez ediἪia 

aniversarŁ, numŁrul 10, printre turnuleἪe de lego, Ἠosele de maἨinuἪe Ἠi zeci de ĂHai, mami!ò pe zi. 

Revista se scrie acum ´n fragmente de timp furate din jocuri Ἠi din ´mbrŁἪiἨŁri. O scriu ´n rŁgazuri 

dintre somnul de pr©nz Ἠi un Ămami, haiò. Dar, sŁ Ἠtii, aἨa are Ἠi mai mult suflet. E crescutŁ Ἠi din 

dragoste, nu doar din interviuri, ci Ἠi din miros de copil. 

Aceasta este viaἪa de mamŁ Ἠi de editor. E, aἨa, un dans fragil ´ntre datoria faἪŁ de cuv©nt Ἠi 

dragostea faἪŁ de o inimŁ micŁ. Dar dacŁ revista are astŁzi zece numere, este Ἠi pentru cŁ am ́nἪeles 

cŁ am©ndouŁ (Ἠi Cleopas, Ἠi ĂAmbasador pentru Rom©niaò) sunt fiii aceleiaἨi iubiri: iubirea de a 

da viaἪŁ. Unui copil Ἠi unei idei. Dar mereu, mereu, din ad©ncul inimii. 

Orient Rom©nesc: - AveἪi un interviu de copertŁ care v-a rŁmas aproape de suflet ´n mod special? 

De ce? 
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Cristiana Bota: - Fiecare interviu a fost o ´nt©lnire cu un destin, o lecἪie, o emoἪie care s-a aἨezat 

´n sufletul meu Ἠi a rŁmas acolo. Toate ´mi sunt dragi. Fiecare invitat aduce cu sine o luminŁ 

proprie, o energie unicŁ care ´mbogŁἪeἨte nu doar paginile revistei, dar Ἠi inimile noastre. Ceea ce 

mŁ impresioneazŁ cel mai mult este faptul cŁ aceἨti oameni dau dovadŁ de o simplitate profundŁ. 

ἧi, paradoxal, aceasta face ca fiecare ´nt©lnire sŁ fie o revelaἪie. Au fost peste 150 de invitaἪi ´n 

cele nouŁ numere. Acum, ´n numŁrul 10, vor fi 16 invitaἪi de excepἪie. Pentru mine, fiecare interviu 

e o descoperire, Ἠi e fascinant sŁ vezi cŁ aceἨti oameni devin repere, nu doar pentru mine, dar Ἠi 

pentru toἪi cei care vor citi despre ei.  

Dar dacŁ ar fi sŁ aleg un interviu de copertŁ (atenἪie, ne referim doar la interviurile de copertŁ) 

care m-a impresionat ´ntr-un mod dureros de frumos, acela ar fi interviul cu cosmonautul Dumitru-

Dorin Prunariu, singurul rom©n care a ajuns ´n Cosmos. Ċn vocea lui am simἪit o modestie 

profundŁ, o cuminἪenie a omului care a atins stelele cu Rom©nia cu tot. Mi-a spus atunci, cu o 

seninŁtate care m-a tulburat: ĂDin spaѿiu, nu se vŁd graniѿe. Se vede doar o planetŁ albastrŁ, 

fragilŁ ѽi vie. Ѽi Rom©nia e acolo, fŁrŁ sŁ fie trasatŁ cu vreun marker, dar e a noastrŁ, ѽi suntem 

datori sŁ o iubimò. Pentru mine, acea frazŁ a fost ca o rugŁciune. ἧi poate cŁ de aceea, din toate 

vocile mari pe care le-am gŁzduit ´n revistŁ, vocea aceea a rŁmas un ecou pe care ´l port Ἠi azi ´n 

suflet. M-a ´nvŁἪat cŁ m©ndria de a fi rom©n rŁm©ne chiar Ἠi c©nd privim PŁm©ntul de la 400 de 

kilometri altitudine. 

Dar, aἨa cum spuneam, toate interviurile ´mi sunt dragi, pentru cŁ fiecare poartŁ ´n ele o luminŁ 

aparte. AἨ aminti Ἠi interviul cu pŁrintele Crin-Triandafil Theodorescu, ĂDesculἪul lui Dumnezeuò, 

m-a rŁscolit. A vorbit despre suferinἪŁ cu o smerenie care mi-a tŁiat respiraἪia. Sau despre cum a 

zidit, cu m©inile lui, o bisericŁ Ἠi apoi inimile oamenilor. ἧtii ce-am ´nvŁἪat de la el? CŁ a fi mare 

´nseamnŁ a te pleca, nu a te ´nŁlἪa. 

Orient Rom©nesc: - Ce ´nseamnŁ, pentru dumneavoastrŁ, Rom©nia profundŁ? Unde o regŁsiἪi cel 

mai puternic ï ́n oameni, ´n locuri, ´n cuvinte? 

Cristiana Bota: - Rom©nia profundŁ nu Ἢine de geografie. E, aἨa, un cod tainic, transmis de la 

bunici la nepoἪi, doar cu inima ´l poἪi simἪi. ἧtii? Cred cŁ Rom©nia profundŁ se simte cel mai bine 

´n bisericŁ Ἠi ´n oameni. Ċn rugŁciuni Ἠi ´n vocile care ´Ἠi cer iertare de la Dumnezeu simplu, sincer, 

fŁrŁ cuvinte mari. 

Orient Rom©nesc: - DacŁ ar fi sŁ priviἪi ´n urmŁ, ce credeἪi cŁ aἪi ´nvŁἪat cel mai valoros din 

parcursul revistei Ambasador pentru Rom©nia p©nŁ acum? 

Cristiana Bota: - CŁ oamenii buni nu se laudŁ. ἧi poate cel mai important, cŁ mereu va fi bine 

acolo unde existŁ oameni care ´Ἠi fac treaba bine, cu inimŁ, fŁrŁ sŁ aἨtepte nimic ´n schimb. 

Orient Rom©nesc: - Cum vedeἪi viitorul revistei Ἠi ce visuri aveἪi legate de direcἪia ´n care doriἪi 

sŁ o duceἪi ´n anii ce urmeazŁ? 
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Cristiana Bota: - Viitorul revistei nu-l vŁd ´n cifre, ci ´n inimi atinse. Ċn tineri care prind curaj sŁ 

creadŁ ´n Rom©nia pentru cŁ au citit, aici, despre cineva care a reuἨit fŁc©nd lucrurile bine. Mi-aἨ 

dori ca peste ani, cineva din diaspora sŁ o punŁ pe masa copilului sŁu Ἠi sŁ-i spunŁ: ĂUite, asta e 

Ἢara ta. Asta e Rom©nia cea frumoasŁò. Visul meu e sŁ o pot pŁstra vie, verticalŁ Ἠi curatŁ. ἧi dacŁ 

Dumnezeu va ´ngŁdui, sŁ nu las niciodatŁ condeiul sŁ oboseascŁ. 

Orient Rom©nesc: - Digitalul pare sŁ ´nghitŁ ´ncet-́ ncet tot ce e tipŁrit, dar dvs aἪi ales sŁ rŁm©neἪi 

fidelŁ presei scrise, sŁ scoateἪi o revistŁ pe h©rtie, numŁr dupŁ numŁr. De ce aceastŁ alegere 

curajoasŁ Ἠi cum reuἨiἪi, ´ntr-un context financiar deloc uἨor, sŁ duceἪi mai departe un proiect at©t 

de pretenἪios? 

Cristiana Bota: - ἧtiἪi de ce am rŁmas fidelŁ presei scrise? Consider cŁ h©rtia are ceva sacru, o 

poἪi simἪi, o poἪi mirosi, altfel redŁ cuv©ntul, nu-l parcurgi pur Ἠi simplu ´n treacŁt. AἨa cum spunea 

Dostoiekski, cartea rŁm©ne cel mai solid monument, chiar dacŁ este fŁcut din h©rtie. Revista 

ĂAmbasador pentru Rom©niaò a pornit ca un vis fragil, nu Ἠtiam ce va fi, p©nŁ ´n ce punct o voi 

putea ridica. Dar pornit cu un mare atu ´ncŁ de la primul numŁr: cu binecuv©ntarea PŁrintelui 

Efrem de la MŁnŁstirea Dervent. ἧi cred cŁ asta a fŁcut diferenἪa. SŁ ´ncepi cu Dumnezeu, sŁ Ἠtii 

cŁ ceea ce faci are la bazŁ o rugŁciune, ´Ἢi dŁ curaj Ἠi parcurs bun, te ridicŁ c©nd oboseala te doboarŁ. 

C©nd tipŁrisem primul numŁr, nu eram sigurŁ dacŁ voi avea sprijin suficient, dacŁ cineva ´l va citi 

p©nŁ la capŁt, dacŁ va merita oboseala nopἪilor pierdute peste machete Ἠi corecturi. Pe l©ngŁ 

pŁrintele Efrem, au fost oameni care au crezut de la bun ´nceput ´n acest demers jurnalistic. Ei au 

susἪinut revista cu ´ncredere, cu speranἪŁ, au fost acolo cu mesaje, ´ncurajŁri. Primul om este soἪul 

meu, el e cel care a crezut ´n mine Ἠi ´n aces proiect. El m-a ajutat Ἠi mŁ ajutŁ Ἠi azi sŁ Ἐl menἪin 

sus. Apoi, a fost domnul Mihai Ionescu, un prieten drag al nostru Ἠi al revistei, cel care ´ncŁ de la 

primul numŁr a susἪinut revista prin recomandŁri de oameni de valoare. 

ἧi dacŁ ĂAmbasador pentru Rom©niaò a ajuns la al zecelea numŁr, e Ἠi pentru cŁ, tot de la primul 

numŁr, alŁturi ne-a fost doamna Martha Maria Mocanu. Ne este alŁturi ne´ncetat, de la primul 

numŁr Ἠi p©nŁ astŁzi. Este o prietenŁ dragŁ a revistei ´n cel mai deplin sens. AstŁzi, c©nd mŁ uit ´n 

urmŁ, Ἠtiu cŁ Dumnezeu a trimis ´n calea revistei nu doar colaboratori preἪioἨi, ci Ἠi ´ngeri ´n haine 

omeneἨti. Iar doamna Martha este unul dintre ei. 

AlŁturi ne este Ἠi domnul Alexandru LazŁr, consulul Rom©niei ´n Insulele Baleare. Ne susἪine 

oferindu-ne oameni de valoare, adevŁrate repere, din comunitatea rom©neascŁ aflatŁ ´n diaspora. 

Ċn rest, susἪin ´n mare parte acest proiect din propriul buget. Nu e mare, uneori renunἪ la unele 

lucruri pentru a susἪine tirajul, pentru a asigura calitatea h©rtiei, pentru ca fiecare copertŁ sŁ fie 

frumoasŁ Ἠi sŁ reziste ´n timp. Dar nu simt cŁ fac un sacrificiu: simt cŁ fac o jertfŁ de iubire. 

Dar, dincolo de toate, alŁturi ne este Dumnezeu, e prezent ´n tot ceea ce fac. O revistŁ ca aceasta 

nu se Ἢine din pagini scrise fugar Ἠi multe poze. Ea e construitŁ din oameni minunaἪi, pentru oameni 

minunaἪi. ἧi asta, pentru mine, este adevŁrata bogŁἪie. 
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Orient Rom©nesc: -DacŁ revista Ambasador 

pentru Rom©nia ar fi o persoanŁ, cum aἪi descrie-

o? Ce trŁsŁturi ar avea Ἠi ce mesaj ar transmite 

lumii? 

Cristiana Bota: - Interesant exerciἪiu de 

imaginaἪie. DacŁ òAmbasador pentru Rom©niaò 

ar fi o persoanŁ, cred cŁ ar fi un om bl©nd, la locul 

lui, dar plin de prezenἪŁ Ἠi de conἪinut. Ar purta o 

cŁmaἨŁ albŁ, cusutŁ de m©na bunicii, Ἠi ´n buzunar 

ar Ἢine o fotografie veche cu imaginea bunicii. ἧi 

poate ar spune doar at©t: ĂNu uita cine eἨti. Ἡara ta 

e mai frumoasŁ dec©t Ἢi se spune. Caut-o ´n oamenii 

buniò. 

Orient Rom©nesc: - Care este acel loc din 

Rom©nia unde sufletul dumneavoastrŁ se simte cel 

mai acasŁ ï fie cŁ e vorba de un sat, o camerŁ, un 

deal, un colἪ de lume Ἠi ce vŁ leagŁ de el? 

Cristiana Bota: - DacŁ ar fi sŁ aleg un singur loc 

unde sufletul meu se simte cu adevŁrat acasŁ, acela 

este satul GhigoeἨti, un colἪ de rai aἨezat l©ngŁ 

Piatra NeamἪ. Acolo am crescut alŁturi de bunica 

mea dragŁ, Eleonora. Acolo am ´nvŁἪat sŁ mŁ rog, 

sŁ simt, sŁ iubesc. Acolo am simἪit pŁm©ntul sub 

tŁlpile goale, acel pŁm©nt care vorbeἨte cu tine, 

care te leagŁ de strŁmoἨi... Bunica a fost Ἠi va 

rŁm©ne legŁtura mea cu acest pŁm©nt Ἠi cu cerul 

deopotrivŁ. ἧi legŁtura cu o lume care pare astŁzi at©t de ´ndepŁrtatŁ, dar care trŁieἨte. Satul 

GhigoieἨti rŁm©ne sanctuarul identitŁἪii mele rom©neἨti. 

Orient Rom©nesc: - PovesteaἪi ´n prima parte a interviului despre visul de a fi mamŁ Ἠi fiul 

dumneavoastrŁ, Cleopas. Am remarcat emoἪia, ne puteἪi povesti care este semnificaἪia acestui 

nume? 

Cristiana Bota: - Cleopas e darul pŁrintelui Cleopa de la MŁnŁstirea SihŁstria Ἠi al pŁrintelui 

Iustin de la MŁnŁstirea Petru VodŁ. El este rugŁciunea noastrŁ, este rugŁciunea pŁrinἪilor Cleopa 

Ἠi Iustin, dar este Ἠi rezultatul ἨtiinἪei. Numele i l-am pus aἨa cum ne-a sfŁtuit duhovnicul revistei 

òAmbasador pentru Rom©niaò, pŁrintele Efrem de la MŁnŁstirea Dervent din ConstanἪa. Ċn Biblie, 

Cleopa a fost printre Cei ἧaptezeci de Apostoli ai lui Iisus. Numele Cleopas are, aἨadar, rŁdŁcini 

biblice Ἠi provine din limba greacŁ, ´nseamnŁ Ăslava tatŁluiò. Ċn amintirea pŁrintelui Cleopa, i-am 

spus Cleopas. Un nume care, ori de c©te ori ´l strig, ´mi aminteἨte cŁ minunile existŁ. 
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Orient Rom©nesc: - DacŁ aἪi putea transmite un singur mesaj 

unui rom©n plecat departe de casŁ, care ar fi acela? 

Cristiana Bota: - I-aἨ spune, cu toatŁ inima: Nu uita cine eἨti 

Ἠi de unde vii. ἧi nu uita niciodatŁ cŁ Rom©nia nu e doar un loc 

pe hartŁ. Rom©nia e ´n tine Ἠi at©ta timp c©t o porἪi ´n suflet, nu 

vei fi niciodatŁ singur Ἠi nici departe. 

Orient Rom©nesc: - VŁ mulŞumim foarte mult. Revista 

Ambasador pentru Rom©nia este, ´n sine, o mŁrturie cŁ 

Rom©nia nu este doar un spaἪiu geografic, ci o stare de spirit, 

un foc viu de valori, o moἨtenire care meritŁ dusŁ mai departe. 

Prin viziunea Ἠi efortul dvs. aceastŁ revistŁ a devenit o hartŁ a 

demnitŁἪii rom©neἨti, o carte de vizitŁ elegantŁ a unei ἪŁri care 

are ´ncŁ multe de spus. Fiecare numŁr este o invitaἪie la 

introspecἪie, la re´ntoarcere ´n sine Ἠi ´n neam, dar Ἠi o dovadŁ 

cŁ existŁ oameni care construiesc punἪi ´ntre Rom©nia realŁ Ἠi 

Rom©nia posibilŁ. Iar Cristiana Bota este unul dintre aceἨti 

oameni-punte. 
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Etnograful Marius Matei 

Marius Matei este un adevŁrat pŁstrŁtor al tradiἪiilor rom©neἨti, care a reuἨit sŁ creeze una dintre 

cele mai mari Ἠi valoroase colecἪii etnografice din ἪarŁ, dovedind prin munca sa o profundŁ iubire 

Ἠi respect pentru bogŁἪia culturii noastre populare. 

Colecѿia etnograficŁ Marius Matei numŁrŁ peste 1000 de piese ce dateazŁ de la sf©rἨitul secolului 

al XIX-lea Ἠi ´nceputul secolului al XX-lea. ColecἪia cuprinde costume populare din Banatul de 

c©mpie specifice mai multor subzone etnografice, salbe de argint, piese de cojocŁrit, Ἠi alte piese 

fastuoase brodate ´n fir de aur Ἠi argint. 

Ċntr-o epocŁ a vitezei Ἠi a globalizŁrii, pŁstrarea rŁdŁcinilor devine un act de curaj Ἠi dŁruire. 

Aceasta nu este doar o colecἪie de obiecte, ci o adevŁratŁ poveste a identitŁἪii poporului rom©n, 

spusŁ prin ii cusute cu migalŁ, obiecte de uz casnic, fotografii de epocŁ Ἠi artefacte ce reflectŁ viaἪa 

satului de altŁdatŁ. L-am invitat la un dialog despre cum se construieἨte o asemenea colecἪie, ce 

´nseamnŁ cultura tradiἪionalŁ astŁzi Ἠi care este rolul memoriei ´n societatea contemporanŁ. 
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Orient Românesc: - Domnule Marius Matei, pentru 

început, v-aἨ ruga sŁ ne povestiἪi cum a luat naἨtere 

pasiunea dumneavoastrŁ pentru etnografie Ἠi pentru 

colecἪionarea de obiecte tradiἪionale. A existat un moment 

declanἨator? 

Marius Matei: - Pasiunea mea pentru etnografie s-a nŁscut 

dintr-o legŁturŁ profundŁ cu universul satului bŁnŁἪean Ἠi cu 

memoria familialŁ. Momentul declanἨator a fost descoperirea 

poveἨtii strŁbunicului meu, Dimitrie Rotariu (1900ï1947), un 

ἪŁran cŁrturar din apropierea TimiἨoarei, care reuἨise sŁ adune 

o bibliotecŁ de peste 2.500 de volume. Era o dovadŁ 

impresionantŁ a setei sale de cunoaἨtere, dar Ἠi a respectului 

pentru culturŁ. Din pŁcate, ´n anii tulburi de la instaurarea 

regimului comunist, o mare parte din acea bibliotecŁ a fost 

pierdutŁ ï fie confiscatŁ, fie arsŁ ï rŁm©n©nd doar 

aproximativ 600 de volume. 

AceastŁ experienἪŁ familialŁ mi-a arŁtat c©t de fragilŁ este 

memoria culturalŁ Ἠi c©t de importantŁ este misiunea de a o 

proteja. Tot ´n familie am descoperit Ἠi mŁiestria femeilor: 

bunica mea, DrŁghina Rotariu, Ἠi mama ei, Domnica, erau 

renumite ´n comunitate pentru priceperea lor la cusut, brodat, 

Ἢesut Ἠi croἨetat. De la ele am primit primele obiecte 

tradiἪionale Ἠi am ´nvŁἪat valoarea ascunsŁ ´n fiecare detaliu 

de ornament. 

Am ´nceput sŁ colecἪionez ´n jurul v©rstei de 16 ani, pornind 

de la aceste obiecte moἨtenite Ἠi continu©nd apoi cu achiziἪii 

Ἠi documentŁri proprii. Treptat, interesul s-a transformat ´ntr-

un demers sistematic, ´n care pasiunea personalŁ s-a ´mpletit 

cu cercetarea ἨtiinἪificŁ Ἠi cu responsabilitatea de a conserva 

un patrimoniu viu pentru generaἪiile viitoare. 

Orient Românesc: - Colecѿia etnograficŁ Marius Matei este 

impresionantŁ at©t prin dimensiune, c©t Ἠi prin 

diversitate. Ce tipuri de obiecte conἪine Ἠi ce criterii 

folosiἪi atunci c©nd adŁugaἪi ceva nou? 

Marius Matei: - ColecἪia pe care am construit-o de-a lungul 

a peste douŁ decenii depŁἨeἨte astŁzi c©teva mii de piese Ἠi 

reflectŁ complexitatea vieἪii tradiἪionale din Banatul de 

c©mpie. Nucleul ´l constituie costumele populare, ´n toatŁ 

varietatea lor: de la portul de sŁrbŁtoare Ἠi costumele de 

mireasŁ, la piesele rare, lucrate cu fire de aur Ἠi argint. AlŁturi de acestea se regŁsesc podoabe 

(mŁrgele, salbe de monede, bijuterii de familie) Ἠi c©teva textile de interior. ColecἪia include Ἠi o 

importantŁ componentŁ fotograficŁ Ἠi documentarŁ, menitŁ sŁ redea contextul social Ἠi sŁ susἪinŁ 
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cercetarea ἨtiinἪificŁ. Criteriile dupŁ care aleg sŁ adaug o 

piesŁ nouŁ nu sunt doar estetice. UrmŁresc ´n primul r©nd 

autenticitatea Ἠi provenienἪa, pentru cŁ fiecare obiect 

trebuie sŁ poatŁ spune o poveste clarŁ despre locul Ἠi 

comunitatea din care provine. De asemenea, conteazŁ 

unicitatea ï dacŁ un obiect este reprezentativ pentru o 

tehnicŁ sau pentru un stil rar ´nt©lnit ï Ἠi, desigur, starea de 

conservare, care determinŁ posibilitatea de a fi expus Ἠi 

transmis mai departe. Ċn spatele fiecŁrei achiziἪii se aflŁ o 

´ntrebare fundamentalŁ: ce anume adaugŁ acest obiect ´n 

´nἪelegerea noastrŁ despre identitatea culturalŁ a Banatului 

Ἠi a Rom©niei tradiἪionale. Astfel, colecἪia nu este doar un 

inventar material, ci un organism viu, care se dezvoltŁ prin 

acumularea de poveἨti Ἠi prin responsabilitatea de a pŁstra 

nu doar obiectele, ci Ἠi sensurile pe care ele le poartŁ. 

Orient Românesc: - ἕn procesul de documentare Ἠi 

colecἪionare, aἪi avut ocazia sŁ interacἪionaἪi cu oameni 

din mediul rural. Ce v-a impresionat cel mai mult în 

aceste ´nt©lniri Ἠi ce poveἨti aἪi simἪit cŁ meritŁ neapŁrat 

salvate de la uitare? 

Marius Matei  : - Ċnt©lnirile cu oamenii din mediul rural au 

fost pentru mine mai mult dec©t simple etape de 

documentare ï au devenit adevŁrate lecἪii de viaἪŁ. Cel mai 

mult m-a impresionat demnitatea cu care aceἨti oameni ´Ἠi 

poartŁ trecutul, chiar Ἠi atunci c©nd viaἪa le-a fost marcatŁ 

de ´ncercŁri. Ċn casele lor am descoperit nu doar obiecte 

vechi, ci Ἠi poveἨti transmise prin viu grai, cu o sinceritate 

Ἠi o emoἪie care transformŁ mŁrturia oralŁ ´ntr-un 

patrimoniu imaterial la fel de valoros ca Ἠi cel material. 

Multe dintre aceste istorii vorbesc despre muncŁ, sacrificiu 

Ἠi credinἪŁ. Am ascultat relatŁri despre femei care coseau 

nopἪi ´ntregi pentru a pregŁti zestrea fetelor, despre bŁrbaἪi 

care, ´n vremuri de grea restriἨte, ascundeau costumul de 

sŁrbŁtoare pentru a nu fi confiscat, despre oameni care au 

´mpletit ´n tŁcere firul vieἪii cu firul de l©nŁ sau de mŁtase. 

Sunt poveἨti care au ´n centru nu doar obiectele, ci viaἪa 

´nsŁἨi ï cu bucurii, nŁzuinἪe Ἠi suferinἪe. 

Cred cŁ meritŁ salvate ´n special acele povestiri care pun ´n 

luminŁ relaἪia organicŁ dintre om Ἠi obiect: costumul purtat 
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la nuntŁ, salba dŁruitŁ la botez, Ἠtergarul folosit la sŁrbŁtori. 

Ele nu sunt doar artefacte, ci martori ai unor momente de 

trecere Ἠi ai unei identitŁἪi colective. A ´nregistra aceste 

poveἨti ´nseamnŁ a reda comunitŁἪii un drept la memorie Ἠi 

a demonstra cŁ tradiἪia nu este o simplŁ categorie esteticŁ, 

ci un mod de a fi Ἠi de a ´nἪelege lumea.  

Orient Românesc: - Cum vedeἪi rolul unei colecἪii 

etnografice ´n educarea tinerei generaἪii? Ce reacἪii aἪi 

primit de la tineri care v-au vizitat expoziἪiile sau v-au 

ascultat prezentŁrile? 

Marius Matei: - O colecἪie etnograficŁ are, ´n opinia mea, 

o dublŁ misiune educativŁ: pe de o parte, aceea de a 

transmite cunoaἨtere ἨtiinἪificŁ despre tradiἪii, meἨteἨuguri 

Ἠi simboluri, iar pe de altŁ parte, aceea de a trezi emoἪie Ἠi 

conἨtiinἪŁ identitarŁ. Pentru t©nŁra generaἪie, contactul 

direct cu obiectul autentic ï cu textura unei p©nze Ἢesute 

manual, cu greutatea unei salbe de monede sau cu detaliile 

fine ale unei cusŁturi ï are o forἪŁ de impact pe care niciun 

manual Ἠi niciun ecran nu o pot substitui. 

ReacἪiile tinerilor au fost adesea surprinzŁtoare prin sinceritatea lor. MulἪi vin cu aἨteptarea unei 

simple vizite  Ăde muzeuò Ἠi descoperŁ, de fapt, un univers viu. Ċi vezi cum ating cu privirea fiecare 

detaliu, cum pun ´ntrebŁri despre semnificaἪia motivelor decorative sau despre viaἪa celor care au 

purtat aceste costume. AlἪii se emoἪioneazŁ c©nd regŁsesc ´n expoziἪii fragmente din propria istorie 

familialŁ ï un model de cŁmaἨŁ asemŁnŁtor cu cel al bunicii, o fotografie care le aminteἨte de satul 

copilŁriei. 

Am observat, de asemenea, cŁ tinerii sunt receptivi la dialogul interdisciplinar: atunci c©nd le 

explici cum un obiect tradiἪional poate fi ´nἪeles nu doar ca piesŁ de vestimentaἪie, ci Ἠi ca 

document social, ca simbol religios sau ca manifestare artisticŁ, ei ´ncep sŁ facŁ legŁturi ´ntre trecut 

Ἠi prezent. Ċn acest fel, colecἪia nu rŁm©ne doar un tezaur al memoriei, ci devine un instrument 

activ de educaἪie culturalŁ Ἠi civicŁ. 

Orient Românesc: - TrŁim ´ntr-o lume ´n continuŁ schimbare, iar tradiἪiile par uneori 

´ndepŁrtate de realitatea cotidianŁ. Cum putem pŁstra vii aceste valori? ConsideraἪi cŁ 

folclorul Ἠi obiectele tradiἪionale mai au loc ´n viaἪa modernŁ? 

Marius Matei: - TradiἪiile nu trebuie privite ca relicve ale trecutului, ci ca resurse vii, capabile sŁ 

ne ofere repere Ἠi sens ´n prezent. Modul ´n care le pŁstrŁm vii depinde de capacitatea noastrŁ de a 

le integra inteligent ´n viaἪa cotidianŁ, fŁrŁ a le reduce la simple ornamente sau elemente de decor. 

EducaἪia joacŁ un rol esenἪial: dacŁ tinerii ajung sŁ ´nἪeleagŁ valoarea simbolicŁ Ἠi funcἪionalŁ a 
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portului popular, a obiceiurilor sau a meἨteἨugurilor, aceste 

tradiἪii nu vor fi percepute ca ceva ĂstrŁinò de lumea modernŁ, 

ci ca parte organicŁ a identitŁἪii lor. 

Obiectele tradiἪionale ´Ἠi gŁsesc locul ´n contemporaneitate 

tocmai prin capacitatea lor de a genera dialog ´ntre trecut Ἠi 

prezent. Portul popular, de exemplu, poate inspira creaἪia 

artisticŁ Ἠi designul actual; obiceiurile tradiἪionale pot deveni 

prilejuri de comuniune comunitarŁ; iar meἨteἨugurile, 

revalorizate, pot oferi modele sustenabile ´ntr-o societate tot 

mai preocupatŁ de ecologie Ἠi de consum responsabil. 

Important este sŁ pŁstrŁm autenticitatea Ἠi respectul pentru 

sensurile originare. DacŁ tradiἪia este folositŁ doar ca 

ornament comercial sau redusŁ la un cliἨeu, ea se goleἨte de 

conἪinut. Dar atunci c©nd este valorificatŁ ´n spiritul sŁu 

autentic, ea devine punte de legŁturŁ ´ntre generaἪii Ἠi ´ntre 

culturi. Ċn acest sens, tradiἪiile nu sunt ´n opoziἪie cu 

modernitatea, ci dimpotrivŁ ï pot deveni antidotul ei grŁbit, 

aduc©nd echilibru, continuitate Ἠi un sentiment profund de 

apartenenἪŁ. 

Orient Românesc: - ExistŁ un obiect din colecἪie cu o 

poveste deosebitŁ, care v-a marcat personal? Ne puteἪi 

povesti ce a ´nsemnat pentru dumneavoastrŁ Ἠi cum a 

ajuns ´n colecἪie? 

Marius Matei: - Unul dintre cele mai impresionante Ἠi emoἪionante obiecte din colecἪia mea este 

un costum tradiἪional de sŁrbŁtoare din zona Lugojului, o piesŁ de o frumuseἪe Ἠi o complexitate 

rar ´nt©lnite, ´mpodobitŁ cu peste 500 de monede cusute manual. Costumul se remarcŁ nu doar prin 

detaliile sale ornamentale, ci Ἠi prin povestea plinŁ de luminŁ a modului ´n care a ajuns ´n colecἪie. 

A fost achiziἪionat de la o femeie ´n v©rstŁ, pŁstrŁtoare a tradiἪiilor locale, care l-a avut ´n grijŁ o 

viaἪŁ ´ntreagŁ. Am fost profund impresionat de bucuria cu care ni l-a ´ncredinἪat, nu pentru valoarea 

materialŁ a tranzacἪiei ï deἨi suma a fost una generoasŁ Ἠi pe mŁsura importanἪei piesei ï, ci pentru 

certitudinea cŁ acest costum va fi expus, protejat Ἠi prezentat publicului larg. Era vizibil c©t de 

mult conta pentru d©nsa sŁ Ἠtie cŁ aceastŁ moἨtenire nu va fi ´nchisŁ ´ntr-un dulap sau uitatŁ ´ntr-o 

ladŁ, ci cŁ va continua sŁ vorbeascŁ despre identitate, eleganἪŁ ruralŁ Ἠi rŁdŁcini culturale. 

Orient Românesc: - AἪi avut vreodatŁ dificultŁἪi ´n conservarea sau restaurarea anumitor 

piese? Ce provocŁri implicŁ pŁstrarea unor obiecte vechi de zeci sau chiar sute de ani? 

Marius Matei: - Conservarea pieselor vechi presupune mereu provocŁri, mai ales ´n cazul 

costumelor tradiἪionale care au trecut prin timp, purt©nd cu ele at©t frumuseἪea esteticŁ, c©t Ἠi 

urmele unei utilizŁri intense. Ċn mediul tradiἪional, aceste obiecte erau pŁstrate cu mare sfinἪenie: 
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´n lŁzile de zestre sau ´n dulapurile de lemn, departe de 

umezealŁ, de soare Ἠi de praf. AceastŁ grijŁ a femeilor 

din sat, care Ἠtiau sŁ protejeze zestrea pentru generaἪiile 

viitoare, a fŁcut posibil ca astŁzi sŁ avem ´ncŁ piese 

autentice, de o valoare inestimabilŁ. 

TotuἨi, odatŁ scoase din aceste spaἪii Ἠi expuse ´n 

muzee, ele se confruntŁ cu alte tipuri de riscuri. Fibrele 

naturale ï in, c©nepŁ, mŁtase sau l©nŁ ï sunt sensibile 

la luminŁ Ἠi la variaἪiile de temperaturŁ, iar ornamentele 

cu fire metalice sau monede adaugŁ o presiune 

suplimentarŁ asupra suportului textil. De aceea, 

restaurarea lor cere un echilibru delicat: sŁ stabilizezi 

materialul fŁrŁ sŁ modifici caracterul autentic al 

obiectului. 

Ċn fond, adevŁrata provocare nu este doar tehnicŁ, ci Ἠi 

etica actului de conservare. Este nevoie de rŁbdare, de 

cunoaἨtere interdisciplinarŁ Ἠi, mai ales, de respect faἪŁ 

de comunitŁἪile care au creat aceste obiecte Ἠi le-au 

pŁstrat, cu at©ta grijŁ, ca pe adevŁrate comori de 

familie. 

Orient Românesc: - AἪi colaborat de-a lungul 

timpului cu instituἪii culturale, muzee sau Ἠcoli? Ce 

impact credeἪi cŁ au astfel de parteneriate asupra 

promovŁrii patrimoniului cultural rom©nesc? 

Marius Matei: - Da, de-a lungul timpului am avut 

privilegiul de a colabora cu numeroase instituἪii 

culturale, muzee locale Ἠi naἪionale, precum Ἠi cu unitŁἪi 

de ´nvŁἪŁm©nt din diferite regiuni ale ἪŁrii. Aceste 

parteneriate s-au concretizat ´n expoziἪii temporare, 

ateliere educaἪionale, proiecte de cercetare Ἠi activitŁἪi 

de tip ĂἨcoala altfelò, care au avut ca scop apropierea 

publicului ï mai ales a tinerei generaἪii ï de valorile 

autentice ale patrimoniului cultural rom©nesc 

Consider cŁ aceste colaborŁri sunt esenἪiale pentru 

vitalitatea Ἠi relevanἪa patrimoniului ´n societatea 

contemporanŁ. Un obiect, oric©t de valoros ar fi, ´Ἠi 

atinge cu adevŁrat scopul doar atunci c©nd este 

contextualizat, explicat Ἠi transmis publicului larg. Iar 
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acest proces nu poate avea loc eficient dec©t prin 

sinergia dintre colecἪionari, specialiἨti Ἠi instituἪii 

educaἪionale sau muzeale. 

Impactul acestor parteneriate este profund: contribuie 

la formarea unei conἨtiinἪe culturale, dezvoltŁ 

respectul pentru tradiἪie Ἠi stimuleazŁ implicarea 

activŁ a comunitŁἪilor locale ´n conservarea valorilor 

identitare. Ċn acelaἨi timp, aduc patrimoniul ´n 

actualitate, oferindu-i o voce Ἠi un spaἪiu de dialog ´n 

peisajul educaἪional Ἠi cultural al prezentului. 

Prin fiecare proiect desfŁἨurat ´n colaborare, am 

observat cum patrimoniul prinde viaἪŁ ´n ochii 

elevilor, profesorilor, vizitatorilor ï transform©ndu-se 

dintr-un element Ăal trecutuluiò ´ntr-o resursŁ vie, 

care inspirŁ, educŁ Ἠi uneἨte. 

Orient Românesc: - Este ceva ce colecἪia 

dumneavoastrŁ transmite dincolo de frumuseἪea 

vizualŁ a obiectelor? Ce simἪiἪi cŁ ´nvaἪŁ 

vizitatorii despre sufletul românesc prin contactul 

cu aceste artefacte? 

Marius Matei: - Dincolo de frumuseἪea vizualŁ, colecἪia transmite o energie a memoriei Ἠi o formŁ 

de intimitate culturalŁ. Fiecare costum, fiecare podoabŁ sau ἪesŁturŁ nu este doar o piesŁ esteticŁ, 

ci un document de viaἪŁ, care poartŁ ´n el urmele celor care l-au creat Ἠi purtat. Vizitatorii percep, 

adesea fŁrŁ sŁ-Ἠi dea seama, cŁ ´n spatele acestor obiecte se aflŁ muncŁ, credinἪŁ, speranἪe Ἠi chiar 

sacrificii. 

Ceea ce ´nvaἪŁ este faptul cŁ Ăsufletul rom©nescò nu se rezumŁ la o noἪiune abstractŁ, ci se 

concretizeazŁ ´n gesturi mŁrunte, dar pline de semnificaἪie: o cusŁturŁ fŁcutŁ cu migalŁ, un Ἠtergar 

Ἢesut pentru o nuntŁ, o salbŁ de monede purtatŁ ca semn al demnitŁἪii. Toate acestea vorbesc despre 

un mod de a trŁi ´n care frumuseἪea nu era un lux, ci o formŁ fireascŁ de expresie a identitŁἪii. 

Am observat cŁ vizitatorii pleacŁ din faἪa acestor artefacte cu un sentiment de reverberaἪie 

interioarŁ: unii ´Ἠi amintesc poveἨtile bunicilor, alἪii redescoperŁ respectul pentru simplitate Ἠi 

autenticitate. Ċntr-un fel, colecἪia reuἨeἨte sŁ transmitŁ cŁ tradiἪia nu este doar trecut, ci Ἠi prezent 

ï un reper de echilibru ´ntr-o lume ´n continuŁ schimbare. 

Orient Românesc: - Din experienἪa dumneavoastrŁ, cum s-au schimbat percepἪiile asupra 

patrimoniului tradiἪional rom©nesc ´n ultimii ani? SimἪiἪi o re´ntoarcere a interesului cŁtre 

rŁdŁcini sau, dimpotrivŁ, o rupturŁ tot mai ad©ncŁ? 

 

Marius Matei: - PercepἪiile asupra patrimoniului tradiἪional s-au transformat vizibil ´n ultimii ani. 

DacŁ odinioarŁ costumul popular sau obiectele de uz gospodŁresc erau privite cu un soi de distanἪŁ, 
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aproape ca relicve ale unui trecut ireversibil, astŁzi observ o reapropiere Ἠi chiar o curiozitate 

cresc©ndŁ din partea publicului. Tot mai mulἪi tineri vin cŁtre aceste artefacte nu doar cu interes 

estetic, ci Ἠi cu dorinἪa de a ´nἪelege ce spun ele despre identitate, comunitate Ἠi continuitate. 

AceastŁ re´ntoarcere cŁtre rŁdŁcini este vizibilŁ ´n succesul expoziἪiilor, ´n numŁrul mare de 

participanἪi la ateliere Ἠi ´n felul ´n care simbolurile tradiἪionale reapar ´n designul contemporan, 

´n artŁ sau chiar ´n moda actualŁ. Desigur, existŁ Ἠi pericolul unei comercializŁri excesive, care 

reduce tradiἪia la un simplu cliἨeu vizual. ĊnsŁ, dincolo de aceste riscuri, direcἪia generalŁ este una 

de redescoperire Ἠi valorizare. 

Ċn acelaἨi timp, trebuie sŁ recunoaἨtem cŁ existŁ Ἠi o rupturŁ ´ntre generaἪii, accentuatŁ de ritmul 

accelerat al vieἪii moderne. MulἪi dintre cei tineri au pierdut contactul direct cu lumea satului Ἠi cu 

oamenii care au trŁit ´n ea. Tocmai de aceea, responsabilitatea noastrŁ ï a muzeografilor, 

etnografilor Ἠi educatorilor ï este de a crea punἪi ´ntre trecut Ἠi prezent, arŁt©nd cŁ patrimoniul nu 

este o nostalgie, ci o resursŁ pentru viitor. 

Ċn concluzie, cred cŁ trŁim un moment paradoxal: ´ntre tentaἪia uitŁrii Ἠi dorinἪa sincerŁ de a 

redescoperi rŁdŁcinile. Important este sŁ ´nclinŁm balanἪa spre cunoaἨtere autenticŁ, pentru ca 

patrimoniul sŁ rŁm©nŁ viu Ἠi relevant ´n lumea de astŁzi. 

Orient Românesc: - DacŁ aἪi avea posibilitatea sŁ lŁsaἪi un mesaj generaἪiilor viitoare, legat 

de cultura tradiἪionalŁ rom©neascŁ Ἠi importanἪa pŁstrŁrii ei, care ar fi acela? 

Marius Matei  : - Mesajul meu ar fi simplu Ἠi esenἪial: cultura tradiἪionalŁ nu este un capitol ´nchis 

al trecutului, ci un cod de identitate care vŁ poate ghida Ἠi ´n viitor. Costumul popular, c©ntecul, 

dansul sau obiceiul nu trebuie privite doar ca piese de muzeu, ci ca expresii ale felului ´n care 

comunitŁἪile au Ἠtiut sŁ-Ἠi pŁstreze echilibrul, frumuseἪea Ἠi demnitatea ´n faἪa vremurilor. 

AἨ ´ndemna generaἪiile viitoare sŁ nu lase tradiἪiile sŁ devinŁ simple imagini de decor, consumate 

rapid Ἠi uitate, ci sŁ le descopere ´n profunzimea lor, ca pe un patrimoniu viu, plin de sensuri Ἠi de 

emoἪii. Ċn fiecare cusŁturŁ, ´n fiecare ornament sau ´n fiecare ritual se aflŁ o poveste despre cine 

am fost Ἠi, mai ales, despre cine putem continua sŁ fim. 

Cultura tradiἪionalŁ rom©neascŁ nu vŁ cere sŁ o imitaἪi, ci sŁ o ´nἪelegeἪi, sŁ o respectaἪi Ἠi sŁ o 

integraἪi creativ ´n lumea de astŁzi. Numai astfel ea va rŁm©ne o resursŁ de identitate Ἠi de 

inspiraἪie, un liant ´ntre trecut, prezent Ἠi viitor. 

Orient Românesc: - Domnule Marius Matei, vŁ mulἪumim pentru deschiderea Ἠi profunzimea cu 

care aἪi ´mpŁrtŁἨit g©ndurile Ἠi experienἪele dumneavoastrŁ. Activitatea pe care o desfŁἨuraἪi este 

nu doar o formŁ de conservare a trecutului, ci Ἠi un gest de dragoste faἪŁ de identitatea naἪionalŁ. 

SperŁm ca acest interviu sŁ inspire c©t mai mulἪi oameni sŁ descopere Ἠi sŁ preἪuiascŁ moἨtenirea 

noastrŁ culturalŁ, iar Colecѿia etnograficŁ Marius Matei sŁ continue sŁ fie un punct de referinἪŁ 

pentru toἪi cei care vor sŁ-Ἠi cunoascŁ rŁdŁcinile. 
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Dragostea pentru frumosul autentic 

ColecἪia EtnograficŁ Marius Matei 

ExistŁ oameni care nu doar cŁ pŁstreazŁ trecutul, ci ´l readuc la viaἪŁ prin 

pasiune, devotament Ἠi o profundŁ ´nἪelegere a valorilor identitare. Un 

astfel de om este Marius Matei ï colecἪionar, cercetŁtor, dar mai presus de 

toate, ´ndrŁgostit de frumuseἪea costumului popular rom©nesc. ColecἪia sa etnograficŁ este mai 

mult decât o adunare de obiecte vechi ï este o declaraἪie de dragoste faἪŁ de portul autentic, faἪŁ 

de satul rom©nesc Ἠi faἪŁ de ceea ce ´nseamnŁ spiritul nostru cultural profund. 

Ċn lumea contemporanŁ, dominatŁ de uniformizare Ἠi vitezŁ, frumuseἪea unui costum popular 

autentic izbucneἨte ca o luminŁ vie, tulburŁtoare. Culorile vibrante, modelele cusute cu migalŁ, 

simbolurile transmise din generaἪie ´n generaἪie ï toate spun o poveste pe care Marius Matei a 

´nvŁἪat sŁ o asculte, sŁ o interpreteze Ἠi sŁ o protejeze. Fiecare ie din colecἪia sa are o viaἪŁ proprie, 

o memorie afectivŁ care transcede timpul. Nu sunt simple piese de ´mbrŁcŁminte, ci documente 

vii ale identitŁἪii noastre naἪionale, purtŁtoare de emoἪii, credinἪe Ἠi tradiἪii. 

Dragostea pentru portul popular nu este doar esteticŁ ï este o formŁ de respect faἪŁ de strŁmoἨi, 

faἪŁ de munca Ἠi sensibilitatea lor. Ceea ce fascineazŁ ´n colecἪia lui Marius Matei este refuzul 

compromisului: autenticitatea este esenἪialŁ. Nu gŁseἨti piese moderne, stilizate, ci costume 

adevŁrate, care au fost purtate la sŁrbŁtori, la nuntŁ, la muncile câmpului, la botezuri sau în doliu.  
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Expozitie organizatŁ la Viena ï iunie 2025 

ExpoziŞie ´n inima Castelului B§nffy - 2025 
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